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JUNE 6, 2019
2019-107

1. Under subsections 9(1) and (2) of the Film and Video Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Shelley Roach
Dumouchel, Fredericton, New Brunswick as an adjudicator to
conduct hearings, for a term of three years, effective June 6,
2019.
2. Under subsections 9(1) and (2) of the Film and Video Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Bernard T.
LeBlanc, Moncton, New Brunswick as an adjudicator to con-
duct hearings, for a term of three years, effective June 6, 2019.

3. Under subsections 9(1) and (2) of the Film and Video Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Liza Anne
Robichaud, Bathurst, Fredericton, New Brunswick as an adju-
dicator to conduct hearings, for a term of three years, effective
June 6, 2019.
4. Under subsection 31(1) of the Gaming Control Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Shelley Roach
Dumouchel, Fredericton, New Brunswick, as an adjudicator un-
der the Gaming Control Act, for the purpose of conducting
hearings, for a term of three years, effective June 6, 2019.

5. Under subsection 31(1) of the Gaming Control Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Bernard T. LeBlanc,
Moncton, New Brunswick, as an adjudicator under the Gaming
Control Act, for the purpose of conducting hearings, for a term
of three years, effective June 6, 2019.

6. Under subsection 31(1) of the Gaming Control Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Liza Anne
Robichaud, Bathurst, Fredericton, New Brunswick, as an adju-
dicator under the Gaming Control Act, for the purpose of con-
ducting hearings, for a term of three years, effective June 6,
2019.
7. Under subsection 31(4) of the Gaming Control Act and sec-
tion 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor re-
vokes Order in Council 2009-77 dated February 26, 2009.

J.C. Marc Richard, Administrator

________________

JUNE 6, 2019
2019-108

1. Under subsections 2(2) and 3(2) of the Assessment and
Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil reappoints Brigitte Ouellette, Grand-Sault, New Brunswick,
as Vice-Chair of the Assessment and Planning Appeal Board,
for a term of five years, effective June 17, 2019.

Orders in Council
LE 6 JUIN 2019

2019-107
1. En vertu des paragraphes 9(1) et (2) de la Loi sur le film et
la vidéo, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Shelley
Roach Dumouchel, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), ar-
bitre chargée de présider les auditions, pour un mandat de trois
ans, à compter du 6 juin 2019.
2. En vertu des paragraphes 9(1) et (2) de la Loi sur le film et
la vidéo, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Bernard T.
LeBlanc, de Moncton (Nouveau-Brunswick), arbitre chargé de
présider les auditions, pour un mandat de trois ans, à compter du
6 juin 2019.
3. En vertu des paragraphes 9(1) et (2) de la Loi sur le film et
la vidéo, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Liza Anne
Robichaud, de Bathurst (Nouveau-Brunswick), arbitre chargée
de présider les auditions, pour un mandat de trois ans, à compter
du 6 juin 2019.
4. En vertu du paragraphe 31(1) de la Loi sur la règlementa-
tion des jeux, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
Shelley Roach Dumouchel, de Fredericton (Nouveau-
Brunswick), arbitre chargée de présider les audiences tenues
dans le cadre de la Loi sur la règlementation des jeux, pour un
mandat de trois ans, à compter du 6 juin 2019.
5. En vertu du paragraphe 31(1) de la Loi sur la règlementa-
tion des jeux, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
Bernard T. LeBlanc, de Moncton (Nouveau-Brunswick), arbitre
chargé de présider les audiences tenues dans le cadre de la Loi
sur la règlementation des jeux, pour un mandat de trois ans, à
compter du 6 juin 2019.
6. En vertu du paragraphe 31(1) de la Loi sur la règlementa-
tion des jeux, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Liza
Anne Robichaud, de Bathurst (Nouveau-Brunswick), arbitre
chargée de présider les audiences tenues dans le cadre de la Loi
sur la règlementation des jeux, pour un mandat de trois ans, à
compter du 6 juin 2019.
7. En vertu du paragraphe 31(4) de la Loi sur la règlementa-
tion des jeux et de l’article 26 de la Loi d’interprétation, le
lieutenant-gouverneur révoque le décret en conseil 2009-77 pris
le 26 février 2009. 

L’administrateur, J.C. Marc Richard

________________

LE 6 JUIN 2019
2019-108

1. En vertu des paragraphes 2(2) et 3(2) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nouveau man-
dat Brigitte Ouellette, de Grand-Sault (Nouveau-Brunswick), à
titre de vice-présidente de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme, pour un mandat de cinq ans, à
compter du 17 juin 2019.

Décrets en conseil
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2. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council reappoints Michel Vautour, Saint-Ignace, New
Brunswick, as a member of the Assessment and Planning Ap-
peal Board, representing Region Two, for a term of three years,
effective June 6, 2019. 

3. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council reappoints Carole Beaulieu, Saint-Jacques, New
Brunswick, as a member of the Assessment and Planning Ap-
peal Board, representing Region Ten, for a term of three years,
effective June 6, 2019.

4. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council reappoints Gerard Robichaud, Neguac, New Bruns-
wick, as a member of the Assessment and Planning Appeal
Board, representing Region Four, for a term of three years, ef-
fective July 10, 2019. 

5. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council reappoints David F. Hildebrand, Fredericton, New
Brunswick, as a member of the Assessment and Planning Ap-
peal Board, representing Region Nine, for a term of three years,
effective July 10, 2019. 

6. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council reappoints Paul B. DeMerchant, Florenceville-
Bristol, New Brunswick, as a member of the Assessment and
Planning Appeal Board, representing Region Eleven, for a term
of three years, effective July 10, 2019. 

7. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Micheline Hachey, North Tetagouche, New
Brunswick, as a member of the Assessment and Planning Ap-
peal Board, representing Region Three, for a term of three
years, effective June 6, 2019. 

8. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Gildard Chiasson, Shippagan, New Bruns-
wick, as a member of the Assessment and Planning Appeal
Board, representing Region Three, for a term of three years, ef-
fective June 6, 2019. 

9. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Cleveland Allaby, St. Andrews, New
Brunswick, as a member of the Assessment and Planning Ap-
peal Board, representing Region Eight, for a term of three years,
effective June 6, 2019. 

10. Under subsections 3(3) and 9(1) of the Assessment and
Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil appoints Pierre Brine, Dieppe, New Brunswick, as alternate
member of the Assessment and Planning Appeal Board, repre-
senting Region One, for a term of three years, effective June 6,
2019. 

2. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nou-
veau mandat Michel Vautour, de Saint-Ignace (Nouveau-
Brunswick), membre de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme représentant la région deux, pour
un mandat de trois ans, à compter du 6 juin 2019.
3. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nou-
veau mandat Carole Beaulieu, de Saint-Jacques (Nouveau-
Brunswick), membre de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme représentant la région dix, pour un
mandat de trois ans, à compter du 6 juin 2019. 
4. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nou-
veau mandat Gerard Robichaud, de Neguac (Nouveau-
Brunswick), membre de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme représentant la région quatre, pour
un mandat de trois ans, à compter du 10 juillet 2019. 
5. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nou-
veau mandat David F. Hildebrand, de Fredericton (Nouveau-
Brunswick), membre de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme représentant la région neuf, pour
un mandat de trois ans, à compter du 10 juillet 2019. 
6. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nou-
veau mandat Paul B. DeMerchant, de Florenceville-Bristol
(Nouveau-Brunswick), membre de la Commission d’appel en
matière d’évaluation et d’urbanisme représentant la région
onze, pour un mandat de trois ans, à compter du 10 juillet 2019. 
7. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Micheline
Hachey, de North Tetagouche (Nouveau-Brunswick), membre
de la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme représentant la région trois, pour un mandat de trois ans,
à compter du 6 juin 2019. 
8. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Gildard
Chiasson, de Shippagan (Nouveau-Brunswick), membre de la
Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme re-
présentant la région trois, pour un mandat de trois ans, à comp-
ter du 6 juin 2019. 
9. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Cleveland
Allaby, de Saint Andrews (Nouveau-Brunswick), membre de la
Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme re-
présentant la région huit, pour un mandat de trois ans, à compter
du 6 juin 2019. 
10. En vertu des paragraphes 3(3) et 9(1) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Pierre Brine, de
Dieppe (Nouveau-Brunswick), membre suppléant de la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme repré-
sentant la région un, pour un mandat de trois ans, à compter du
6 juin 2019. 
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11. Under subsections 3(3) and 9(1) of the Assessment and
Planning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil appoints Joanne Plourde, Edmundston, New Brunswick, as
alternate member of the Assessment and Planning Appeal
Board, representing Region Ten, for a term of three years, effec-
tive June 6, 2019. 

12. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(3) of the Assess-
ment and Planning Appeal Board Act and section 26 of the In-
terpretation Act, the Lieutenant-Governor in Council revokes
section 3 of Order in Council 2017-172 dated July 10, 2017.

13. Under subsections 3(3) and 9(1) of the Assessment and
Planning Appeal Board Act and section 26 of the Interpretation
Act, the Lieutenant-Governor in Council revokes section 9 of
Order in Council 2017-172 dated July 10, 2017.

J.C. Marc Richard, Administrator

________________

JUNE 6, 2019
2019-109

1. Under paragraph 9(3)(c) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Stéphan Pelletier, Campbellton, New
Brunswick, as a member of the Board of Governors of the Col-
lège communautaire du Nouveau-Brunswick, as an academic
staff person nominated by its academic staff, effective June 30,
2019, for a term of three years.

2. Under paragraph 9(3)(d) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints François Boutot, Edmundston, New Bruns-
wick, as a member of the Board of Governors of the Collège
communautaire du Nouveau-Brunswick, as a non-academic
staff person nominated by its non-academic staff, effective June
30, 2019, for a term of three years.

3. Under paragraph 9(3)(b) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Marc-André LeBlanc, Eel River Crossing,
New Brunswick, as a member of the Board of Governors of the
Collège communautaire du Nouveau-Brunswick, as a person
nominated by the Minister, effective June 30, 2019, for a term
of three years.
4. Under paragraph 9(3)(a) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Mélanie Paulin Gagnon, Caraquet, New
Brunswick, as a member of the Board of Governors of the Col-
lège communautaire du Nouveau-Brunswick, as a person nom-
inated by the Board of Governors of the Collège communau-
taire du Nouveau-Brunswick, effective June 30, 2019, for a
term of three years.

11. En vertu des paragraphes 3(3) et 9(1) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Joanne Plourde,
d’Edmundston (Nouveau-Brunswick), membre suppléante de
la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme
représentant la région dix, pour un mandat de trois ans, à comp-
ter du 6 juin 2019. 
12. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(3) de la Loi
sur la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme et de l’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil révoque l’article 3 du décret en conseil
2017-172 pris le 10 juillet 2017.
13. En vertu des paragraphes 3(3) et 9(1) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme et de
l’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-gouverneur
en conseil révoque l’article 9 du décret en conseil 2017-172 pris
le 10 juillet 2017.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

________________

LE 6 JUIN 2019
2019-109

1. En vertu de l’alinéa 9(3)c) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Stéphan Pelletier, de
Campbellton (Nouveau-Brunswick), membre du conseil des
gouverneurs du Collège communautaire du Nouveau-
Brunswick, à titre de membre du corps enseignant que propose
son corps enseignant, pour un mandat de trois ans, à compter du
30 juin 2019.
2. En vertu de l’alinéa 9(3)d) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme François Boutot,
d’Edmundston (Nouveau-Brunswick), membre du conseil des
gouverneurs du Collège communautaire du Nouveau-
Brunswick, à titre de membre du personnel non enseignant que
propose son personnel non enseignant, pour un mandat de trois
ans, à compter du 30 juin 2019.
3. En vertu de l’alinéa 9(3)b) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Marc-André LeBlanc,
d’Eel River Crossing (Nouveau-Brunswick), membre du
conseil des gouverneurs du Collège communautaire du
Nouveau-Brunswick, à titre de personne que propose le Mi-
nistre, pour un mandat de trois ans, à compter du 30 juin 2019.
4. En vertu de l’alinéa 9(3)a) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Mélanie Paulin
Gagnon, de Caraquet (Nouveau-Brunswick), membre du
conseil des gouverneurs du Collège communautaire du
Nouveau-Brunswick, à titre de personne que propose le conseil
des gouverneurs du Collège communautaire du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat de trois ans, à compter du 30 juin
2019.
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5. Under paragraph 9(3)(a) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Luc St-Jarre, St-Jacques, New Brunswick,
as a member of the Board of Governors of the Collège commu-
nautaire du Nouveau-Brunswick, as a person nominated by the
Board of Governors of the Collège communautaire du
Nouveau-Brunswick, effective June 30, 2019, for a term of
three years.
6. Under paragraph 9(3)(a) and subsection 11(1) of the New
Brunswick Community Colleges Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints Stéphanie Luce, Cocagne, New Brunswick,
as a member of the Board of Governors of the Collège commu-
nautaire du Nouveau-Brunswick, as a person nominated by the
Board of Governors of the Collège communautaire du
Nouveau-Brunswick, effective June 30, 2019, for a term of
three years.

J.C. Marc Richard, Administrator

________________

JUNE 6, 2019
2019-110

1. Under subsection 12(3) of the Human Rights Act, the
Lieutenant-Governor in Council reappoints Kimberley
Douglass, Taymouth, New Brunswick, as a member of the New
Brunswick Human Rights Commission, for a term of three
years, effective June 6, 2019.

2. Under subsection 12(3) of the Human Rights Act, the
Lieutenant-Governor in Council reappoints Dorothy Thériault,
Memramcook, New Brunswick, as a member of the New
Brunswick Human Rights Commission, for a term of three
years, effective June 6, 2019.

3. Under subsection 12(3) of the Human Rights Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Charles Ferris,
Fredericton, New Brunswick, as a member of the New Bruns-
wick Human Rights Commission, for a term of three years, ef-
fective June 6, 2019.
4. Under subsection 12(3) of the Human Rights Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Patricia Thomas-
Arsenault, Dieppe, New Brunswick, as a member of the New
Brunswick Human Rights Commission, for a term of three
years, effective June 6, 2019.

J.C. Marc Richard, Administrator

________________

JUNE 6, 2019
2019-113

Under paragraph 4(2)(g) of the New Brunswick Liquor Corpo-
ration Act, the Lieutenant-Governor in Council approves the
election of John Correia, Quispamsis, New Brunswick, as a
member of the Board of Directors of Cannabis NB Ltd. / Can-
nabis N.-B. Ltée, effective June 6, 2019.

J.C. Marc Richard, Administrator

5. En vertu de l’alinéa 9(3)a) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Luc St-Jarre, de Saint-
Jacques (Nouveau-Brunswick), membre du conseil des gouver-
neurs du Collège communautaire du Nouveau-Brunswick, à
titre de personne que propose le conseil des gouverneurs du
Collège communautaire du Nouveau-Brunswick, pour un man-
dat de trois ans, à compter du 30 juin 2019.
6. En vertu de l’alinéa 9(3)a) et du paragraphe 11(1) de la Loi
sur les collèges communautaires du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Stéphanie Luce, de
Cocagne (Nouveau-Brunswick), membre du conseil des gou-
verneurs du Collège communautaire du Nouveau-Brunswick, à
titre de personne que propose le conseil des gouverneurs du
Collège communautaire du Nouveau-Brunswick, pour un man-
dat de trois ans, à compter du 30 juin 2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

________________

LE 6 JUIN 2019
2019-110

1. En vertu du paragraphe 12(3) de la Loi sur les droits de la
personne, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un
nouveau mandat Kimberley Douglass, de Taymouth (Nouveau-
Brunswick), membre de la Commission des droits de la per-
sonne du Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois ans, à
compter du 6 juin 2019.
2. En vertu du paragraphe 12(3) de la Loi sur les droits de la
personne, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un
nouveau mandat Dorothy Thériault, de Memramcook
(Nouveau-Brunswick), membre de la Commission des droits de
la personne du Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois
ans, à compter du 6 juin 2019.
3. En vertu du paragraphe 12(3) de la Loi sur les droits de la
personne, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Charles
Ferris, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), membre de la
Commission des droits de la personne du Nouveau-Brunswick,
pour un mandat de trois ans, à compter du 6 juin 2019.
4. En vertu du paragraphe 12(3) de la Loi sur les droits de la
personne, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Patricia
Thomas-Arsenault, de Dieppe (Nouveau-Brunswick), membre
de la Commission des droits de la personne du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat de trois ans, à compter du 6 juin
2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

________________

LE 6 JUIN 2019
2019-113

En vertu de l’alinéa 4(2)g) de la Loi sur la Société des alcools
du Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
approuve l’élection de John Correia, de Quispamsis (Nouveau-
Brunswick), à titre de membre du conseil d’administration de
Cannabis NB Ltd. / Cannabis N.-B. Ltée, à compter du 6 juin
2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard
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011401 011401 N.B. LTD.
014300 014300 NB LTD.
030160 030160 N.B. Ltd.
506653 506653 NB Ltd.
600336 600336 NB LTD.
605789 605789 N.B. Inc.
611232 611232 New Brunswick Limited
616999 616999 N. B. Inc.
624353 624353 NB Inc.
624449 624449 NB INC.
624489 624489 NB LTD.
630911 630911 NB INC.
637011 637011 N.B. Ltd.
637065 637065 NB Inc.
637360 637360 NB INC.
643329 643329 N.B. Inc.
649671 649671 NB Inc.
650095 650095 N.B. Ltd.
656160 656160 N.B. Ltd.
662949 662949 N.B. Inc.
669046 669046 NB INC.
669242 669242 N.B. Inc.
669243 669243 NB Inc.
675720 675720 NB Ltd.
681494 681494 NB Inc.
681686 681686 NB INC.
688045 688045 NB INC.
688219 688219 N.B. LTD.
688396 688396 NB Ltd.
694604 694604 New Brunswick Ltd. 
694625 694625 NB INC.
694702 694702 NB Ltd.
694719 694719 NB Inc.
694906 694906 N.B. Inc.
694973 694973 N.B. INC.
695005 695005 NB Inc.
695059 695059 NB LTD.
695079 695079 N.B. Inc.
695094 695094 N.B. Inc.
695160 695160 NB Inc.
694672 A 1 CONCRETE SOLUTIONS LTD.
694566 A-1 Overhead Door Service and 

Installations Inc.
630589 Aaron Robichaud P.C. Ltd.
669353 ACR WORLD WIDE LTD.
688472 Adopt a Stop (Canada) Ltd.
688323 Advanced Biomass Concepts Inc.
669245 Advanced Heli Core Inc.
508883 ADVANTAGE REALTY LTD.
688433 AFINEX HOLDING CORPORATION
637271 Albert County Mechanical Ltd
511516 ALDER TRADING LIMITED
637184 ALREADY RITCHIE PROPERTIES 

LTD.
695078 Andrew Graham Holdings Inc.
681293 Ashlyn Contracting Enterprises Ltd.
617874 ATLANTIC IN-STORE 

MERCHANDISING LTD.

681370 Bar du coin chez Carole Inc.
694798 Baskin Real Estate Inc.
695092 Brynne Enterprises Ltd.
675588 Caledonia Containers & Moving Ltd.
643620 CANADIAN ECONO BUILDINGS & 

TRUSSES INC.
669432 Cape Manan Builders & Property 

Management Ltd.
056823 CARAQUET AUTO LTEE
656455 CAROLYNE WILBUR MOTORS INC.
669107 CB Trucking Enterprises Ltd.
650193 Cleveland Holdings Inc
688418 Coastal Crafts Inc.
669194 Codiac Bookkeeping Services Ltd.
630633 Colonial Inn Saint John Inc.
687980 COMPLETE RESTORATION 

MASONRY LTD.
662987 CR Clements Construction Ltd.
656487 Creative Sign Service Ltd.
611426 Delaney & Coyle Volks Inc.
039087 Delaney Holdings Ltd.
681428 Diversified Electrical Inc.
681763 E.M.R. MARKETING CORP.
694972 Eagle Pine Developments Inc.
695019 ECO-LOGIC SOLUTIONS CANADA 

LTD.
694582 Elisell Consultants Ltd.
656739 EURO MOTORCYCLES LTD.
688354 Fresh for You Ltd.
031571 FULL CIRCLE ENTERPRISES LTD.
650168 GATEWAY YOUTH SERVICES LTD.
688111 Green Earth Properties 77 Ltd.
656412 Green Horizon Spray Foam Insulation 

Ltd.
668960 H.B. Martin Investments Inc.
694735 HARDING’S TOOL SUPPLY INC.
669530 HVB TRUCKING LTD.
669357 ISI INDUSTRIAL SOLUTIONS INC.
649615 J & L ENERGY INC.
695087 JAR Construction Ltd.
605653 Jaylee Leasing Ltd.
656723 JDR Demolition NB Inc.
681784 JenKal Training & Professional 

Development Inc.
694630 Jonathan Desroches Consulting Ltd.
675310 JRG CONSTRUCTION CONSULTING 

INC.
694755 Jump45 Inc.
643371 Kasper Ventures NB Ltd.
694902 L’ART DU TINTAMARRE 

PUBLICATION INC.
669052 LA-KASSA-WE RESTAURANT & PUB 

INC.
030190 LES ENTREPRISES PRAS LTEE
662868 Les Homardiers de Pigeon Hill inc.
688030 LGC Business Solutions Inc.
662474 LIBBY HOLDING INC.
662830 LLMJ Holdings Inc.

643852 M & K Management Inc.
649963 M. J. Roy Foundation NB Inc.
695032 M.K. Jaillet Renovations Inc.
611498 MACS LAKE ENTERPRISES LTD.
694795 MAJHA CARRIERS LTD.
650209 MakCass Management Inc.
051625 MARITIME WATER TREATMENT 

LTD.
643794 MAYAN FOODS INC.
059621 MBS ENTERPRISES LTD.
649940 McAllister Realty Ltd.
694664 Mitsy Budds Inc.
694981 Mod.Point Home Builders Inc.
662473 MODERN REALTY NB INC.
649981 Moncton Hypnosis Centre Ltd.
681368 Mountain Automation Solutions Inc.
694792 Moxie Management Inc.
643671 NETTOYAGE ABJ CLEANING INC.
695015 Nuclear Communication Services Limited
012504 O’BRIEN & LANDRY LIMITED
681739 OMP Fine Art Limited
681776 P. N. B. SEAFOOD INC.
688055 Pêcheries Carroll Inc.
681720 Perkfect Bean Co. Inc.
694681 PHASE 4 RENEWABLES INC.
501973 PINE RIDGE DIVERSIFIED LTD.
681582 PJT CAPITAL CORP.
695068 Playtime Kiddo Playground Inc.
694859 Portland East Holdings Limited
681756 Posh Beauty Bar Fredericton Ltd.
605770 R.F. Seafood Consulting & Equipment 

Ltd.
009057 R.W. KELLY AND SONS LIMITED
687953 RealityMine Canada Limited
695062 Richard Chiasson Consulting Services 

Ltee
504319 ROOFCHEK INC.
694556 SAFF HOLDING INC.
694614 Sagolj Trucking Inc.
681536 Seaboard Investments Ltd.
694739 SEPAME INC.
694779 Services Financiers Danny Chiasson Inc.
694563 Services Industriels Péninsule Ltée / 

Peninsula Industrial Services Ltd.
694791 Shonaman Group Ltd.
662783 SOCIETE DE GESTION DERIK 

FOULEM INC.
669200 Society Four Inc.
681699 Soma Kinetics Inc.
630897 SPIROX INC
681528 Su Pépé Gastropub Ltée
600091 SUNMAC FARMS INC.
687921 TAYLORCORP EMPIRE LIMITED
662659 Taymouth Contracting Ltd
611453 TBERNARD SOFTWARE Inc.
688094 THE SMART TRAVELLER LTD.
695123 Tingley Sisters’ Convenience Inc.
643760 TITUS EXCAVATING LTD.

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annulation
de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales
Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 19 juin 2019 en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les cor-
porations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait défaut
de faire parvenir au directeur les droits, avis et/ou documents requis par
la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 19 juin
2019.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancella-
tion of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations
Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of June 19, 2019, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
June 19, 2019.

Business Corporations Act
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650067 TMF YACHT INC
049345 TOTAL PRICING SYSTEMS INC.
630779 UNICONTEX LIMITED
630780 Valton Electronics Ltd.

649633 Verbeek Technical Services Ltd.
688419 Vintelligence Digital Solutions Inc.
643571 VN STAR HOLDINGS LTD
611465 W. R. Burns Construction Ltd.

669452 Walker’s Well Drilling Inc.
624551 Winchester’s Classic Woman Limited
681427 XRK Enterprises Inc.

694577 10183733 CANADA INC.
600095 9358-0108 Québec inc.
688146 ADA TRANSPORT LIMITED
695101 CONFEDERATION CAPITAL 

PARTNERS LIMITED
675486 Division 6 Construction Inc.
694715 ECO ENERGY HOME SERVICES INC.
694636 EXPLORER MARKETING GROUP 

INC.
656217 GESTION GILLES GOGUEN INC.

694992 GOLD PLUS.CA INC.
694691 K. B. L. INTERNATIONAL SERVICES 

INC.
656381 KENMAR INSURANCE SERVICES 

LTD.
662504 KIEPE EJENDOMME APS
681538 Marit LLC
675706 McMILLAN ASSOCIATES 

ARCHITECT INC.
694879 MP2B INC.

688191 NGL SUPPLY CO. LTD.
075873 NU SKIN INTERNATIONAL, INC.
074921 RAYLINK LTD.
694895 Scarlet East Coast Security Ltd.
694477 SHORELINE MORTGAGES 

INCORPORTED
688104 Sweep N Sing Inc.
688056 TerraTrust Inc.
669004 UNIDEM SALES INC.

656489 BOSCA BURAGLIA PARK INC.
630498 Chambre de commerce française au 

Canada - Réseau atlantique Inc.
624536 Choeur Neil-Michaud Inc.
025719 COMMISSION DU TOURISME 

ACADIEN DU CANADA 
ATLANTIQUE INC.

675757 Gibson Affordable Housing Inc.
694925 L’Action Péninsule objectif manger et 

mieux être L’APOMME Inc.
636964 LE CHOEUR LOUISBOURG Inc.
681552 LE COMITÉ DES EXPROPRIÉS DU 

PARC NATIONAL 
KOUCHIBOUGUAC INC.

688483 NB Champions for Child Rights Inc.-
Champions des droits des enfants du 
N-B, Inc.

662838 NEW BRUNSWICK ASSOCIATION OF 
ONSITE WASTEWATER 
PROFESSIONALS INC./
ASSOCIATION DES 
PROFESSIONELS DES SYSTÈMES 
AUTONOMES INC.

681471 New Brunswick Craft Alcohol Producers 
Association Ltd. Association des 
producteurs d’alcools artisanaux du NB 
Ltee.

694647 Nicholas’ Hope Family Services Inc.
021815 PARC DE LA VALLEE DE 

MEMRAMCOOK, INC.
630981 Quispamsis Community Tennis Club Inc.
022101 ROTARY CLUB OF GAGETOWN, 

NEW BRUNSWICK, INC.
014514 THE SACKVILLE MEMORIAL 

HOSPITAL FOUNDATION 
INCORPORATED

____________________

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of June 19, 2019, pursuant to para-
graph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said corpora-
tions have been in default in sending to the Director fees, notices and/
or documents required by the Act:

____________________

Avis d’annulation
de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que l’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 19 juin 2019 en vertu de
l’alinéa 201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque
lesdites corporations ont fait défaut de faire parvenir au directeur les
droits, avis et/ou documents requis par la Loi :

Avis de dissolution de compagnies provinciales
Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dis-
soutes en date du 19 juin 2019 en vertu de l’alinéa 35(1)c) de la Loi sur
les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de faire
parvenir au directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi.
Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 19 juin 2019.

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of June 19, 2019, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the Com-
panies Act, as the said companies have been in default in sending to the
Director fees, notices and/or documents required by the Act. Certifi-
cates of Dissolution have been issued dated June 19, 2019.

Companies Act
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673807 Blue Beacon Inn
674317 Brave Art Promotions
605412 Charlies Corner Store

674249 Garderie Bibi et Didi Daycare
674535 Hale & Watling Electric
674611 LES JARDINS ANICHA

674565 Nikki Tours
674583 Soft Wash Roof Restore
674588 THE BELL INN RESTAURANT 

642226 (CAPS) Computer, Accounting, & 
Paralegal Services

674729 2TheHomestead
636693 3NP Modern Homes
674306 A.R.E. Electrical & Automation Products
674595 Absolute Massage Clinic
636553 Afri-Can Student Link
674592 Alderman Industrial QA Services
674427 Annette’s Miramichi Hunting and Fishing 

Guides
636517 APPARTEMENTS BEAUSOLEIL 

APARTMENTS
674457 Arris Archaeological Research and 

Consulting
636760 ATD BUILDERS
674472 Bathurst Honda
636739 BDR Consulting
674594 Beamer’s Creek Woodworking
674516 BIG SHOTS SPORTS BAR
636480 BIRDS OF PARADISE AVIARY
674278 Boiseries Massiff Wood Trims
674525 Bounce Hair Lounge
674396 BRIAN WILLIAMS TRUCKING
674360 Brian’s Take Out
636648 BRINE’S FURNITURE CLINIC
635930 British Car Days of New Brunswick
674718 Bro’s Painting
674333 C.M.T Freighthandlers
636733 CAMP CHALEUR
674355 Cantine Conik
636827 Cindy’s Therapeutic Native Services
674440 Clothing Traders
642712 Cobalt
636398 Coginix - Solutions
636516 COMPLEXE BEAUSOLEIL COMPLEX
674241 CR E-Resume Strategies
674589 crèmerie Biggie D’s ice cream
674275 CrossFit 9082
636450 Cyr Masonery Contractor Enr.
674725 DAISY CHAIN FRENCH IMMERSION 

DAYCARE
674235 Dan’s Variety Department Store

604912 Derek K. Wasson Enterprises
674411 Desjardins Welding ENR.
674232 Digital Path Systems
636566 Distribution JML Vending
674602 Distribution L.J.D. Distribution
674647 DLM Solutions
636521 DOMAINE BEAUSOLEIL
674673 DONNY’S BAR & GRILL
674608 Dry Tek Solutions
636860 Eastwood Play and Learn Daycare
674315 eBusiness Studio
674695 ELDER CARE N.B. SERVICES
674544 Éntretien MCA Cleaning Service
674604 Everyday Painting and Home 

Improvements
674369 eVox Digital
674269 FIRST RESPONSE FIRST AID 

SERVICES AND TRAINING
669785 Fitness Bouj’HOT & Mise en Forme
636527 Fox Mobile Restorations
674377 FTW CREATIVE DESIGN
674402 Functional SkinBody Nutrition
674338 G.W Cleaning Services
674545 Garth Wade Consulting
636614 GCR GENERAL CONTRACTING AND 

RENOVATION
636764 GEO POSITIONING CONSULTING 

SERVICES
674487 Gestion Mel
674366 Girls On Brooms
343640 GOLF N.-B.
674484 Gower Farm
674562 Hainesville Construction
636538 Harry’s Pizza
353464 Hébert Water Coolers Sanitation
674410 HIDDEN DESIRE BOUTIQUE
674387 HouseMaster Moncton
343424 INNER GROWTH STRATEGIES 

CONSULTING SERVICES
674556 J M Thinning & Logging
674693 Jacob Curtis Painting

348638 JACQUARD TRAINING 
CONSULTANT

674271 Janet’s Fitness Studio
636518 JARDINS BEAUSOLEIL GARDENS
674537 JENNIFER McGRATH KENT 

CREATIVE CONTENT
674643 Joey Maltby Plumbing 
674365 Josh’s Pet Supplies
642505 Julie’s Floral Designs
674376 Kaleidoscope Physiothérapie Pédiatrique 

Physiotherapy
674373 KAMM Sound & Automation
636554 Karisma Fine Jewellery
674412 Keeping it Balanced Accounting & 

Bookkeeping
674543 KOOL KIDZ CARE SHOPPE
674258 La V Spa
674276 LBM Logging
353378 LEGER INTERIOR FINISH
674464 Lemay Hockey Performance
674613 Leo J. Doiron Document Services
674687 LUDLOW 10135 CONSULTING
674719 M&H HEATING&VENTILLATION
636620 MAWER MORTGAGE
674281 Mayday Fine Print
642831 MBE Canada
674735 Miss Bulle nettoie votre maison
674720 Monaco Contracting
674352 Moneyble Software
674637 MOVEMINT Sante Prevention 

Performance
604842 Mr. Gadget’s Fix It Shop
674255 MusicNerd Media
674349 MWD Trucking
674279 MyWayPrint
674311 Natural Tree Cutting Service
674351 Nature’s Designs
674303 New Leaf Auto Detailing
674356 Nippon Sushi
674289 NORSIM DEVELOPMENT
674523 NuGreen Landscaping
605456 NUVAC MARITIME

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, L.R.N.-B. de 1973, ch. P-5, le registraire a annulé, le
19 juin 2019, en vertu de ladite loi, l’enregistrement des certificats de
sociétés en nom collectif indiqués à l’annexe « A » ci-jointe et des cer-
tificats d’appellations commerciales des commerces indiqués à l’an-
nexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou commerces ont
négligé de faire enregistrer des certificats de renouvellement confor-
mément à l’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7) de ladite
loi, selon le cas.

Loi sur l’enregistrement des
sociétés en nom collectif et

des appellations commerciales
TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective June 19, 2019,
the registration of the certificates of partnership of the firms set forth in
Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business names of
the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by reason of
the fact the said firms and businesses have failed to register certificates
of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or subsection
3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

Partnerships and Business
Names Registration Act

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

_____________________________________________________

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business Names / Certificats d’appellations commerciales
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674724 Orchard Hill Properties
674624 Oriental House Atlantic
674721 Pabineau First Nation & L.C.L. (2014) JV
674331 Parasol Window Fashions
674451 PEAK PERFORMANCE ROOFING 

AND CONSTRUCTION
674380 Persian Rugs Atlantic
674309 Peters Monuments
636514 PLACE BEAUSOLEIL PLACE
636515 PLAZA BEAUSOLEIL PLAZA
674548 Pro Max Rénovation
674504 PRO TILE & TRIM
674332 Pro-Isolation M.V.
674553 ProCut Forestry
636741 R & F VAPOUR CLEAN
674238 R. Haley Plumbing & Heating
636445 Radical Speed Sport
604229 Renard “Eau”
674640 Reve Maxeville Handmade Cosmetics
636587 RIGHT AT YOUR FINGERTIPS - 

Organizing Specialist

674368 Rise & Shine Cleaning Services
674401 Rose-Hélène’s Fashion Designs
674654 Row-Wood Contracting
674636 S.A.D. Mobile 2014
674312 S3P Consulting
674664 Salon Essenti’ Elle et Lui
636486 Scentdogs
674473 SHAW XTREME CLEAN SERVICES
674699 SHEDS UNLIMITED
674471 Shemogue Grape
674597 Skin Potion Natural Soaps & Skin Treats
636402 SLIM PICKINS ALTLANTIC
674552 Soy Sweet Melts
674531 Sport Coachline
674268 SQUIRES FAMILY FARM
674467 SteadySpade Farm
643236 Stiles Auto And Machine
674591 Stunning Perfection Tile & Floors
674428 Tall Grass Photography by Chantal
636520 TERRASSES BEAUSOLEIL 

TERRACES

674547 The Cleaning Lady of Charlotte County
674728 THE EXTENDED LINK SENIOR CARE
674453 The Vinyl Guys
674308 Tingley Monuments
674500 Toilettage Chez Lise Pet Salon
674272 Tony R. Steeves Trucking
674447 Traductions Alphabetext Translations
674672 Trainabull Pitbulls
353389 TransGlobal Consulting
674616 TSD Telecom
674442 UGO MOBILITY
636729 UMA Finance
674499 Valley Calls
674463 Vanessa Lee Photography
636836 Vêtements Jacqueline enr.
674536 Wee College Church
674291 Wee College Trites Road
674292 Wee College Trites Road Too
674265 Wellness Avenue Bien-être
674262 WMM Construction
674644 Zrym Renovations

C&C Earth Works Inc. Four Falls 708966 2019 05 06

Peak Construction Inc. Wakefield 709206 2019 06 07

BGG TRANS INC. St. Hilaire 709228 2019 05 20

Les jardins Mallet Inc. Petite-Lamèque 709479 2019 05 31

CBG RENTALS LTD. Fredericton 709527 2019 06 03

L & W Storage & Services Ltd. Good Corner 709551 2019 06 04

K.C. RENOVATIONS INC. Drummond 709552 2019 06 04

X & G HOLDINGS INC. Fredericton 709556 2019 06 05

Domar Flooring Plus Inc. Dieppe 709561 2019 06 05

NicoleRae Consulting Inc. Fredericton 709573 2019 06 05

FOURNIER ET FILS ELECTRIQUE INC. Saint-Basile 709579 2019 06 05

Richard & Megan McLaughlin Investments Inc. Quispamsis 709581 2019 06 05

DENALI General Contracting Inc. Grand-Barachois 709587 2019 06 05

House of Fade Barbershop Ltd. Moncton 709597 2019 06 06

Pêcheries Éli-Ben Inc. Shediac Cape 709599 2019 06 06

Fredericton Fence Ltd. Quispamsis 709600 2019 06 06

On the Bend Contracting Ltd. Rossville 709607 2019 06 06

Riverview’s Finest Homemade Meals Inc. Rothesay 709617 2019 06 07

LONE PINE YOUTH CARE INC. South Tetagouche 709619 2019 06 07

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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709629 New Brunswick Limited Baie Verte 709629 2019 06 07

709636 N.B. INC. Miramichi 709636 2019 06 10

Momentum Design and Print Inc. Island View 709639 2019 06 10

St. Mary’s Cannabis Inc. Fredericton 709640 2019 06 10

GIT Canada Holding Inc. Saint John 709641 2019 06 10

Falcon Renovations Inc. Saint John 709642 2019 06 10

Fournier Sinistre Inc. Haut-Sheila 709650 2019 06 10

709667 N.B. Ltd. Saint John 709667 2019 06 11

BKR Trucking Inc. Lac Baker 709668 2019 06 11

709674 N.B. Ltd. Saint John 709674 2019 06 11

709675 N.B. Ltd. Saint John 709675 2019 06 11

Infopowered Solutions Inc. Saint John 709677 2019 06 11

709678 NB Ltd. Riverview 709678 2019 06 11

709679 NB Inc. Rothesay 709679 2019 06 11

StanceEast Holdings Inc. Saint John 709680 2019 06 11

709682 N.B. Ltd. Rothesay 709682 2019 06 11

The Stonehouse Agency Inc. Quispamsis 709684 2019 06 11

1167 Dundas Street West Inc. Florenceville-Bristol 709686 2019 06 12

MVL Snow Removal Ltd. Moncton 709687 2019 06 12

Dipper Harbour Holdings Inc. Fredericton 709689 2019 06 12

Athene North Employment Service Corporation Saint John 709690 2019 06 12

709694 NB LTD. Durham Bridge 709694 2019 06 12

Pannell Infrastructure Partners Ltd. Saint John 709695 2019 06 12

_____________________________________________________

GAGETOWN SPECIAL CARE HOME (2007) LTD. Gagetown Canada 709582 2019 06 05

Lucky Brand Dungarees Canada Inc. Fredericton Canada 709589 2019 06 06

Thunder Process Group Inc. Lutes Mountain Canada 709665 2019 06 11

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour
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FERRO-CHEMI-CRETE ENGINEERING LIMITED 006192 2019 06 10

LEONARD REAL ESTATE LTD. 009825 2019 06 10

Ocean Steel Rebar Services Ltd. 045040 2019 06 10

KISCO AUTO INC. 046944 2019 06 06

KENNEBEC CONSTRUCTION SERVICES LTD. 058328 2019 06 10

LES PECHERIES DAVID MARTIN LTEE. 059413 2019 06 11

Strescon (Atlantic) Limited 509389 2019 06 10

Schurman Concrete Limited 613989 2019 06 10

OSCO PROPERTIES LIMITED 625631 2019 06 10

Bedford Ready Mix Limited 660313 2019 06 10

OSCO Concrete & Aggregates Limited 666623 2019 06 10

MACLEAN’S READY MIX CONCRETE LTD. 666625 2019 06 10

OSCO Precast Limited 685355 2019 06 10

Ocean Steel Rebar Limited 685357 2019 06 10

Gulf Coast Cartage Inc. 691722 2019 06 10

OSCO Concrete NB Limited 691745 2019 06 10

STRESCON LIMITED 705523 2019 06 10

Riddl Tech Inc. 706938 2019 06 10

_____________________________________________________

608407 New Brunswick Limited Rusty Hinges Incorporated 608407 2019 06 10

648430 N.B. Ltd. SALESSE HEATING LTD 648430 2019 06 07

649697 NB INC. Brown’s Coffee Service Inc. 649697 2019 06 12

MAYNARD CONSTRUCTION LTD. MAYNARD CUSTOM RENOVATIONS LTD. 667852 2019 06 12

Rising Stars Daycare Corp. 705869 NB Corp. 705869 2019 06 06

CAConnect, Inc. CanadaConnect, Inc. 706851 2019 06 06

Bal Farms Inc. FATEH FARMS INC. 708948 2019 06 10

MAISONS LEVESQUE INC. 709011 N.B. INC. 709011 2019 06 12

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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G.H.S. Holding Corporation Inc. G & S GILBERT ENTERPRISES LTD. 709656 2019 06 10

Lone Pine Campground Inc. 709289 N.B. Ltd. 709670 2019 06 11

_____________________________________________________

Woodstock Travel Plaza Inc. Woodstock Travel Plaza Inc.
708190 NB INC.

Hartford 709570 2019 06 05

Kojax’s Food Services Inc. KOJAX’S FOOD SERVICES INC.
708191 NB INC.

Hartford 709571 2019 06 05

671102 N.B. INC. 671102 N.B. INC.
709421 N.B. INC.

Shediac 709622 2019 06 09

G & S GILBERT ENTERPRISES LTD. P & T Smyth Enterprises Inc.
M & C Hood Enterprises Inc.
G & S Gilbert Enterprises Ltd.

Oromocto 709656 2019 06 10

709289 N.B. Ltd. Lone Pine Campground Inc.
709289 N.B. Ltd.

Penobsquis 709670 2019 06 11

_____________________________________________________

VEM HOLDINGS LTD. Moncton 016720 2019 06 04

IN TRAD LIMITEE - IN TRAD LIMITED Fredericton 032626 2019 06 11

B.G. BISSON AND ASSOCIATES LTD. Fredericton 051358 2019 06 06

L & P DROST TRUCKING LTD. Southampton 506639 2019 06 04

DW Bursey Inc. Saint John 622205 2019 06 04

DR. EMILE ROUX PROFESSIONAL CORPORATION Miramichi 629855 2019 06 07

DR. JOZEF HRNCIRIK PROFESSIONAL CORPORATION Miramichi 632671 2019 06 10

CFMH Company Limited Saint John 654802 2019 06 10

661345 N.B. Inc. Northampton 661345 2019 06 07

Queena Homey Suites Ltd. Saint John 677190 2019 06 06

Gorbulia Imports Inc. Saint John 688682 2019 06 11

692501 NB LTD. Moncton 692501 2019 06 11

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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LA VILLA D’AURÉLIE INC. Acadieville Powell Associates Ltd.
Saint John

664547 2019 06 05

_____________________________________________________

MOORES RETAIL GROUP INC. 
GROUPE DE DETAIL MOORES INC.

Nouvelle-Écosse /
Nova Scotia

610677 2019 05 24

_____________________________________________________

THREE-D GEOCONSULTANTS LTD. 020670 2019 06 06

CRYSTAL CLEAR INC. - CRYSTAL CLAIR INC. 041126 2019 06 11

ACE ELECTRICAL SERVICES LTD. 046866 2019 06 10

Excavation Marks Inc. 620199 2019 06 05

PROVINCIAL ELEVATOR SERVICES LTD. 630144 2019 06 10

686432 N.B. Ltd. 686432 2019 06 05

JCM Fisheries Ltd. 689224 2019 06 11

691000 NB Inc. 691000 2019 06 05

Aditya M. Bhalla Professional Corporation 694130 2019 06 11

_____________________________________________________

IICO INC. Québec / Quebec Acadian Complete Corporate
Care Inc.
Fredericton

709322 2019 05 23

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, notice of the appointment of a receiver or a receiver-
manager of the following corporations has been received:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis de nomination d’un séquestre ou séquestre-gérant pour les
sociétés suivantes a été reçu :
Receiver or Reference
Receiver-Manager Number Date

Registered Office Séquestre ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré séquestre-gérant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
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HEALTHTECH INC. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709456 2019 05 30

Magenta Insurance Professionals Inc. Canada Cox & Palmer Corporate
Services NB Inc.
Fredericton

709459 2019 05 30

Lawyers Financial Advisory Services Inc. 
Financière des avocats services 
consultatifs Inc.

Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709503 2019 06 03

VA INSURANCE SERVICES INC. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709508 2019 06 03

Lady Jane Cannabis Ltd. Canada Hartley Prosser
Fredericton

709517 2019 06 03

FIDO SOLUTIONS INC. Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709535 2019 06 04

ASEA ENTERPRISES ULC Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709536 2019 06 04

Langlais Lightings Inc. Canada Kevin Dave Langlais
Beresford

709547 2019 06 04

AQUAVAP AGENCIES ATLANTIC INC. Canada Gerald P. Waselynchuk
Moncton

709548 2019 06 04

AKMAN BATHURST CI INC. Ontario Lee McKeigan-Dempsey
Moncton

709559 2019 06 05

DH ATLAS HOLDINGS INC. Canada Louis Ouellette
Dieppe

709564 2019 06 05

11306944 Canada Inc. Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709572 2019 06 05

Groupe Gagnon Électrique Inc. Québec / Quebec Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709574 2019 06 05

AFFIRM CANADA HOLDINGS LTD. Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709595 2019 06 06

11372823 CANADA INC. Canada Véronique Wade
Caraquet

709601 2019 06 06

IBK CAPITAL CORP. Ontario Daniel L. Stevenson
Fredericton

709608 2019 06 06

2188727 ALBERTA ULC Alberta Walter D. Vail
Fredericton

709609 2019 06 06

PARADE LEASING INC. 
LOCATION PARADE INC.

Canada François Carrier
Edmundston

709645 2019 06 10

_____________________________________________________
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MEDTRONIC CANADA ULC Medtronic of Canada Ltd. /
Medtronic du Canada Ltée

639201 2019 06 03

0921706 B.C. LTD. FIDO SOLUTIONS INC. 661340 2019 06 03

_____________________________________________________

Signature Aurrea Inc.
Aurrea Signature Inc.

Québec / Quebec Stewart McKelvey 
Corporate
Services (NB) Inc.
Moncton

666020 2019 05 29

_____________________________________________________

SYM-TECH INC. SYM-TECH INC. McInnes Cooper CSD
Services Inc.
Fredericton

709523 2019 06 03

ONX ENTERPRISE SOLUTIONS 
LTD.

ONX ENTERPRISE SOLUTIONS 
LTD.

Cox & Palmer Corporate
Services NB Inc.
Saint John

709557 2019 06 05

Yellow Pages Digital & Media
Solutions Limited/Pages
Jaunes Solutions numériques
et médias Limitée

Yellow Pages Homes Limited 
Pages Jaunes Habitations Limitée
Yellow Pages Digital & Media 
Solutions Limited/Pages Jaunes 
Solutions numériques et médias 
Limitée

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709593 2019 06 06

Yellow Pages Digital & Media
Solutions Limited/Pages
Jaunes Solutions numériques
et médias Limitée

Yellow Pages Digital & Media 
Solutions Limited/Pages Jaunes 
Solutions numériques et médias 
Limitée

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

709594 2019 06 06

FRONT ROW INSURANCE
BROKERS INC.

CULTUREONE INC.
FRONT ROW INSURANCE 
BROKERS INC.

Karen D. Stillwell
Fredericton

709602 2019 06 06

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of reinstatement has been issued to the follow-
ing extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de rétablissement a été émis aux corporations extrapro-
vinciales suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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Youth With A Mission Moncton Inc. Moncton 709453 2019 06 11

Organization of Venezuela 180 Limited Fredericton 709634 2019 06 06

Association des Anciens ÉLITES de la PTA Inc. Grand-Sault /
Grand Falls

709661 2019 06 11

_____________________________________________________

NEW BRUNSWICK PARAMEDIC MEMORIAL INC. 700482 2019 06 04

La Fondation du Collège Saint-Joseph Inc. 701371 2019 06 05

Ferme la Belle Besogne Martin Krykorka Tabusintac 708504 2019 04 10

Amelia’s Farm-A-Seed Jean-Claude LeBlanc Blackville 708860 2019 05 30

The Shake Bar Julia Gilliard McLeod Hill 709111 2019 05 13

WS entreprise David Pallot Shippagan 709148 2019 05 14

JR Mechanical Julien Richard Lakeville 709256 2019 05 21

Solidarité Mont Carmel Samuel Milenge Isumbu
Carmel Doiron
Patient Mulamba

Moncton 709345 2019 06 05

Boutique La bulle aux jeux Fabienne Paillot Beresford 709426 2019 05 29

Healthtech Consultants HEALTHTECH INC. Saint John 709457 2019 05 30

LOT RUNNER STICKER SERVICE Darren Steeves Moncton 709488 2019 05 31

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :
Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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Tri-County Clay and Archery MONCTON GUN CLUB, 
LIMITED

Lower Coverdale 709516 2019 06 03

Connors mechanical Mark Connors Fredericton 709530 2019 06 03

PATTISON TRANSIT 
ADVERTISING

JIM PATTISON INDUSTRIES 
LTD.

Saint John 709537 2019 06 04

Maritime Reflexology Clinic Tiffany Thorne Allison 709546 2019 06 04

Moncton Vegetarian 
Association / Association 
végétarienne de Moncton

Nathalie LeBlanc
Rakhi DoKania
Helene Cardin

Moncton 709550 2019 05 27

OnX Canada ONX ENTERPRISE
SOLUTIONS LTD.

Saint John 709558 2019 06 05

GAMEAHOLICMEDIA Tyson Coughlan Gray Rapids 709565 2019 06 05

SenDel Restaurant Services 661621 N.B. Ltd. Shediac Cape 709569 2019 06 05

THE UPS STORE MBEC COMMUNICATIONS 
INC.

Saint John 709575 2019 06 05

North American Centre for 
Professional Development

Akhtar Zaman Fredericton 709585 2019 06 05

Brûlerie du Vieux Poste 
Roastery

708103 NEW BRUNSWICK INC. Edmundston 709586 2019 06 05

Service Traiteur Le Festin 
chez André

Andre Vicaire Goniaga Apanga Moncton 709588 2019 06 06

DW Consulting Damien Witkowski Upper Coverdale 709590 2019 06 06

Dean Graham Construction Dean Graham New Maryland 709591 2019 06 06

Halte chez Nannie Annie Vienneau Grande-Anse 709592 2019 06 06

Hair by Tanya Serrano Tanya Serrano Moncton 709598 2019 06 06

Moon Wear Sarah MacIntyre Fredericton 709606 2019 06 06

Canaccord Genuity Direct Canaccord Genuity Corp. Fredericton 709611 2019 06 06

PerfekToe Dance Studios Mindy McClure Grand-Sault /
Grand Falls

709612 2019 06 06

Clarity Psychological Services Mary Mifflen Moncton 709613 2019 06 06

Lagenz Technologies Denis Legere Dieppe 709614 2019 06 06

Marsh JLT Specialty MARSH CANADA LIMITED/
MARSH CANADA LIMITÉE

Saint John 709616 2019 06 07

Remorquage Patch Towing Patrick Charron Caraquet 709618 2019 06 07

HUB SMARTCOVERAGE CANADIAN INSURANCE 
ALLIANCE (2018) INC.

Saint John 709626 2019 06 07

Dallas Mclatchy Handyman 
Services

Dallas Mclatchy Moncton 709630 2019 06 07

J DesRoches Enterprises Jonathan DesRoches Fredericton 709631 2019 06 07

MABUHAY CREATIONS Al Kizzy Balangue Dieppe 709632 2019 06 08

SoulFelt Wellness Crystal Foran Fredericton 709633 2019 06 09

Port City Steno Lindsay Theriault Saint John 709643 2019 06 10

My First Productions Patricia F. Morley Turtle Creek 709644 2019 06 10



The Royal Gazette —  July 3, 2019 828 Gazette royale — 3 juillet 2019

Wealthsimple Save CANADIAN SHAREOWNER
INVESTMENTS INC./
INVESTISSEMENTS 
ACTIONNAIRES
CANADIENS INC.

Saint John 709651 2019 06 10

Wealthsimple Cash CANADIAN SHAREOWNER
INVESTMENTS INC./
INVESTISSEMENTS 
ACTIONNAIRES
CANADIENS INC.

Saint John 709652 2019 06 10

Teinture d’la Baie Stéphane Comeau Brantville 709653 2019 06 10

Pose salon de coiffure Josee Godbout Dieppe 709657 2019 06 10

Odette Postuma, Respiratory 
Educator

Odette Postuma Quispamsis 709658 2019 06 10

Yves Lirette Custom Flooring Yves Lirette Cap-Pelé 709659 2019 06 10

Gwen Dixon Wool Arts Gwendolyn Faye Dixon Riverview 709660 2019 06 11

Corossol Délices des Caraïbes Myriam Coper Dieppe 709666 2019 06 11

Elegance Paws Grooming Francine Leblanc Dieppe 709671 2019 06 11

Ferme 4 Vents / 4 Winds Farm Jason Hurley New Denmark 709683 2019 06 11

Beautiful Mourning Apparel Philip Macgregor Bagnell Rothesay 709685 2019 06 12

JP Car Wash & Detailing Mitsy Pierre Moncton 709691 2019 06 12

Tailored Living of Moncton VJC Enterprises Inc. Dieppe 709692 2019 06 12

_____________________________________________________

JOHNSTONE’S PHARMACY Guitard Pharmacy Ltd. Stanley 309550 2019 06 06

THE TELEGRAPH-JOURNAL Brunswick News Inc.
Nouvelles Brunswick Inc.

Saint John 321736 2019 06 12

LE MADAWASKA Brunswick News Inc.
Nouvelles Brunswick Inc.

Edmundston 329958 2019 06 12

ANDREW E. MACDONALD 
INSURANCE SERVICES

Andrew E. MacDonald Fredericton 332658 2019 06 10

ED POIRIER HOME INSPECTION Joseph Edgar Poirier Cap-Pelé 346359 2019 06 06

Pearson Insurance Pearson Insurance Ltd. Sussex 348397 2019 06 06

THE BODY SHOP The Body Shop Canada
Limited

Saint John 613868 2019 06 07

THE BODY SHOP CANADA The Body Shop Canada
Limited

Saint John 613869 2019 06 07

Tony Martin Plumbing and Heating Tony Martin Richmond Corner 632458 2019 06 13

A.M.Williams Gems & Lapidary Andrew Williams Quispamsis 637765 2019 05 31

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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SPOTLIGHT ON ABILITIES Dinah Stocker Fredericton 638411 2019 05 30

MCK Affordable Renovations Matthew Kilfoil Johnville 638508 2019 06 04

Greater Moncton Asian Heritage Mingkun Gu
Vinder Singh
Mel Steeves
Atul Sancheti
Duc Luong
Justin Ryan
Khairunnisa Intiar
Sean Liangzhu Song
Won Kap Chung

Moncton 644229 2019 05 31

Lee Boucher Vending Services Lee Boucher Bathurst 644469 2019 06 03

DENIS NOEL SIMULATOR 
OPERATOR

Denis Noel Oromocto 645139 2019 06 12

UTOPIAN TRAVEL GEAR Ann Dewar Utopia 670226 2019 06 07

Philippe Bertin Inspections Philippe Bertin Bathurst 670263 2019 06 07

WIND CHIMES WATERCOLOUR Beverley Roy Nauwigewauk 670528 2019 05 31

3E Consulting David Edwards Nasonworth 670536 2019 05 31

HOOF-N-PAW OUTFITTING & 
TAXIDERMY

Norman M. DeWitt McAdam 675417 2019 06 10

FINALLY FREE PROMOTIONS BY 
SHARON ROSE EST.’D 2014

Sharon Bradley-Munn Fredericton 675438 2019 06 03

Goin Beyond Construction Randy Carrier Lorne 675547 2019 05 30

Atlantic Comfort Country Guest 
House

Dale Burnett Chamcook 675600 2019 06 05

BP BENEFITS CONSULTING Peter Buckley Rothesay 675933 2019 06 12

Apple Blossom Florist Tunde Varga Fredericton 675962 2019 06 06

MARK FLYNN CONTRACTING Eastmount Holdings Ltd. Napadogin 676307 2019 06 12

Kelly’s Wash Tech Bruce Kelly Saint John 676314 2019 05 30

Pixie Trix Comix Gisèle Lagacé Bathurst 676425 2019 06 12

Lancaster Plaza STEWART & TODD 1999 
LIMITED

Saint John 676534 2019 06 12

Fairville Shooters 675073 NB Ltd. Saint John 676535 2019 06 12

Bellaboo’s Closet Designs Bobbi Leigh Blyth Fredericton 676721 2019 06 12

Bumble Bee Seafoods International Connors Bros. Clover
Leaf Seafoods Company

Saint John 676796 2019 05 30

Paws of the Heart Lakeside 
Grooming

Catherine Carr Killarney Road 676887 2019 06 12

Inner Peace Aesthetics & Day Spa Terri Guthrie Hartford 676888 2019 06 12

Universal Truck Parts Universal Sales, Limited
Les Ventes Universelles
Limitée

Beardsley 677081 2019 06 12

Sym-Tech Dealer Services SYM-TECH INC. Fredericton 677829 2019 06 03

Classique Beauty Services Stephanie Dumaine Riverview 678349 2019 06 07

_____________________________________________________



The Royal Gazette —  July 3, 2019 830 Gazette royale — 3 juillet 2019

OnX Thornhill 653784 2019 06 05

MAISONS LEVESQUE Dieppe 661724 2019 06 12

MVL Snow Removal Moncton 679567 2019 06 12

Momentum Design and Print Maugerville 691658 2019 06 10

AAA PROPANE Saint John 693130 2019 06 07

House Of Fade Barbershop Moncton 696649 2019 06 06

Bistro Le Chat Bleu Baie Verte 701143 2019 06 10

Rising Stars Daycare Petitcodiac 706509 2019 06 06

MBE Canada Saint John 708118 2019 06 05

C&C Earth Works Four Falls 708788 2019 06 10

_____________________________________________________

Bumble Bee Seafoods International Michael A. Gillis
Saint John

676796 2019 05 30

_____________________________________________________

OMconsult’in Romeo Fogho Mboulemo
Sory Philippe Ouattara

Balmoral 709270 2019 05 30

Graywin Productions Derek Hilchie 
Keith Whipple

Saint John 709425 2019 05 29

Vivid Masonry Virginia Leah
Chamberlain-Dickison
Mitchell Clayton Thomas

Ward Settlement 709518 2019 06 03

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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BLG Law CHARLES H. BIRD
PROFESSIONAL 
CORPORATION
Jennifer Ingram
Professional Corporation
John Bird Professional
Corporation

Fredericton 709543 2019 06 04

_____________________________________________________

Auberge Vue d’la Dune / 
Dune View Inn

Carson Edwards
Nicole Edwards

Bouctouche 607022 2019 05 31

Montelibretti Pictures Tony Merzetti
Cathie LeBlanc

Fredericton 611002 2019 06 07

Wesley St. Trading Ann Cosman
Joan Abbott

Moncton 637709 2019 06 07

Slice Catering Lance Bernard McMillan
Tara Leanne Worrell

Miramichi 674323 2019 05 28

What The Funk Christopher Mark Reid
Robert Huey Lord
Stuart Malcolm MacDougall
Robert Dutton
Kathryn Lynn Rogers
Peter Merritt Bye
Sebastien Michaud

Rothesay 675610 2019 06 07

_____________________________________________________

What The Funk Sebastien Michaud 675610 2019 06 07

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour
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COOKE OBI VENTURES LIMITED 
PARTNERSHIP

Cooke OBI Ventures GP Inc. Saint John 709525 2019 06 06

EGNB Services LP Enbridge Gas New
Brunswick Inc.

Fredericton 709584 2019 06 05

MORCIS INVESTMENTS, LP MORCIS MANAGEMENT, 
LTD.

Tracy 709625 2019 06 07

ZAMLO INVESTMENTS LP ZAMLO LTD. Saint John 709654 2019 06 10

_____________________________________________________

Fidem Finance 1 LP Affirm Financial 1 LP Ontario Cox & Palmer 
Corporate
Services NB Inc.
Saint John

674408 2019 06 10

_____________________________________________________

Calendar Club of Canada 
Limited Partnership

Delaware Calendar Club of
Canada Ltd.

Fredericton 400534 2019 05 30

Fidem Finance 1 LP Ontario Fidem Finance
GP Ltd.

Saint John 674408 2019 06 10

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-

ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une

déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership,
which includes a name change, has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale, contenant
une nouvelle raison sociale, a été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Previous Name Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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AVIS D’INTENTION DE SOLLICITER
UNE DÉCLARATION DE TITRE DE PROPRIÉTÉ

(FORMULAIRE 70A)

À QUI DE DROIT
SACHEZ QUE :
Amy Helen Bell, du 28, rue Byron, ville de London, et dans la
province de L’Ontario, N6C 1C5, (la « requérante »), a l’inten-
tion de solliciter une déclaration de titre de propriété relative-
ment à un terrain situé au 16, rue Wayne, dans la ville de
Moncton, comté de Westmorland, et Province du Nouveau-
Brunswick, portant le NID 00755330, (le « bien-fonds »).
La Déclaration de titre de propriété recherchée est ainsi établie :

Pour déclarer que la requérante est propriétaire unique et ab-
solu de la propriété, libre et clair de toutes les charges et ré-
clamations que ce soit de ou par toute autre personne.

Si elle est accordée, la Déclaration de titre de propriété liera
toutes les personnes.
Si vous contestez ou mettez en question de quelque façon que
ce soit la déclaration de titre de propriété proposée, vous devez,
au plus tard le 2 août 2019, envoyer un contredit à l’adresse in-
diquée ci-après à la personne qui donne le présent avis et y
énoncer les motifs de votre opposition. À cette fin, vous pouvez
vous servir de la formule 70B des Règles de procédure. En cas
d’omission d’envoyer le contredit avant cette date, une instance
pourra être introduite et une déclaration de titre de propriété
pourra être accordée sur le fondement de votre absence d’oppo-
sition.

FAIT à Dieppe, Nouveau-Brunswick, le 24 juin 2019.

Thomas J. Thompson
Avocat pour Amy Helen Bell.

THOMPSON & THOMPSON
379, rue Champlain
Dieppe, Nouveau-Brunswick, E1A 1P2
Téléphone : 506-859-7794
Numéro de télécopieur : 506-859-1297
Adresse électronique : ttlaw@nbnet.nb.ca

Avis
NOTICE OF INTENT TO APPLY
FOR A TITLE DECLARATION

(FORM 70A)

TO WHOM IT MAY CONCERN
TAKE NOTICE THAT:
Amy Helen Bell, of 28 Byron Avenue, in the City of London,
and the Province of Ontario, N6C 1C5, (the “Applicant”), in-
tends to apply for title declaration in relation to land located at
16 Wayne Avenue, in the City of Moncton, County of Westmor-
land and Province of New Brunswick, bearing PID 00755330,
(the “Property”).
The title Declaration sought is as follows:

To declare that the Applicant shall be the sole and absolute
owner of the Property, free and clear of any and all encum-
brances and claims whatsoever from or by any other person
whatsoever. 

The title Declaration, if granted, will bind all persons.

If you dispute or question the proposed title declaration in any
way, you must, no later than the 2nd day of August, 2019, send
a dispute note to the person giving this notice at the address
given below. Form 70B of the Rules of Court may be used for a
dispute note. You must indicate the reasons for the objection in
your dispute note. If you fail to send a dispute note by that date,
a proceeding may be commenced and a title declaration granted
on the basis that you do not oppose it.

DATED at Dieppe, New Brunswick, this 24th day of June,
2019.

Thomas J. Thompson
Solicitor for Amy Helen Bell.

THOMPSON & THOMPSON
379 Champlain Street
Dieppe, New Brunswick, E1A 1P2
Phone: 506-859-7794
Facsimile: 506-859-1297
E-mail address: ttlaw@nbnet.nb.ca

Notices
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AVIS CONFORMÉMENT À LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNÉ, PAR LES PRÉSENTES, confor-
mément au paragraphe 125(16) de la Loi sur l’urbanisme, que
le Règlement ministériel 19-ILM-018-14 modifiant le Règle-
ment ministériel 97-ILM-018-00, règlement ministériel relatif
au Plan rural des secteurs non constitués en municipalité des îles
Lamèque et Miscou établi en vertu de la Loi sur l’urbanisme, vi-
sant à modifier le zonage des terrains identifiés par les NID
20212874 & 20595492 dans le District de service local de
Sainte-Cécile, a été adopté par le ministre de l’Environnement
et des Gouvernements locaux le 21 mai 2019 et a été déposé au
Bureau provincial d’enregistrement foncier à St. Stephen le
6 juin 2019, sous le numéro 39090007.

________________

AVIS CONFORMÉMENT À LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNÉ, PAR LES PRÉSENTES, confor-
mément au paragraphe 125(16) de la Loi sur l’urbanisme, que
le Règlement ministériel 19-ILM-018-15 modifiant le Règle-
ment ministériel 97-ILM-018-00, règlement ministériel relatif
au Plan rural des secteurs non constitués en municipalité des îles
Lamèque et Miscou établi en vertu de la Loi sur l’urbanisme, vi-
sant à modifier le zonage du terrain identifié par le NID
20212114 à Haut-Lamèque, a été adopté par le ministre de l’En-
vironnement et des Gouvernements locaux le 6 mai 2019 et a
été déposé au Bureau provincial d’enregistrement foncier à
St. Stephen le 6 juin 2019, sous le numéro 39089496.

Ministère de l’Environnement
et des Gouvernements locaux

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 125(16), Ministerial Regula-
tion 19-ILM-018-14 Amending Ministerial Regulation
97-ILM-018-00, Ministerial Regulation in Relation to the Rural
Plan for the Unincorporated Areas of Lamèque and Miscou Is-
land under the Community Planning Act, a regulation to rezone
properties with PID 20212874 & 20595492 in Sainte-Cécile
Local Service District was enacted by the Minister of Environ-
ment and Local Government on May 21, 2019 and filed in the
Provincial Land Registration Office in St. Stephen on June 6,
2019, under official number 39090007.

________________

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 125(16), Ministerial Regula-
tion 19-ILM-018-15 Amending Ministerial Regulation
97-ILM-018-00, Ministerial Regulation in Relation to the Rural
Plan for the Unincorporated Areas of Lamèque and Miscou Is-
land under the Community Planning Act, a regulation to rezone
property PID 20212114 in Haut-Lamèque was enacted by the
Minister of Environment and Local Government on May 6,
2019 and filed in the Provincial Land Registration Office in
St. Stephen on June 6, 2019, under official number 39089496.

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Madawaska will be
sold at public auction on July 22, 2019, at 10:00 a.m., at the Service New
Brunswick centre located at Carrefour Assomption, 121 Church Street, in
the City of Edmundston, in the County of Madawaska, Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de
Madawaska seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019 à 10 heures,
au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au Carrefour
Assomption au 121, rue de l’Église, à Edmundston, dans le comté de
Madawaska au Nouveau-Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year /
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Leonard St. Onge and/et
Jocelyne St. Onge

Iroquois Road
L.S.D. of Saint-Jacques

Chemin Iroquois
D.S.L. de Saint-Jacques

Residential Land Terrain résidentiel 2019 00153586 35038694

  
Elsie Rochelle Langevin,
Jacques Joseph Langevin 
and/et Rachel Langevin

146 Sisson Road
L.S.D. of Saint-Jacques

146, chemin Sisson
D.S.L. de Saint-Jacques

Lot and House Lot et maison 2019 00153829 35038793

Department of Environment 
and Local Government

Department of Finance Ministère des Finances
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Succession d’Irene 
Monkoski Estate

Sinai Road
L.S.D. of Rivière-Verte

Chemin Sinai
D.S.L. de Rivière-Verte

Recreational Lot Lot de loisir 2019 00195114 35075340

  
Samuel Bosse 10 Bellevue Street

City of Edmundston
10, rue Bellevue
Ville d’Edmundston

Residential Lot Lot résidentiel 2019 00254471 35130657

  
Roger Ouellette, Armand 
Chouinard and/et 
Claude Gaudreau

46 Narcisse-Beaulieu 
Street
City of Edmundston

46, rue Narcisse-
Beaulieu
Ville d’Edmundston

Residential Lot Lot résidentiel 2019 00254918 35131093

  
Pierre Joseph Schelling 16 Conway Street

City of Edmundston
16, rue Conway
Ville d’Edmundston

Vacant Lot Lot vacant 2019 00260951 35318906

  
J. Adrien Morneault and/
et Steve Perron

272 Canada Road
City of Edmundston

272, chemin Canada
Ville d’Edmundston

Residential Lot Lot résidentiel 2019 00262898 35139088

  
Tony Roger Levesque 334 Canada Road

City of Edmundston
334, chemin Canada
Ville d’Edmundston

Vacant lot Lot vacant 2019 00263014 35139203

  
Sonia Marie Lalancette 95 F. Bernier Road

L.S.D. of Saint-Joseph
95, chemin F. Bernier
D.S.L. de Saint-Joseph

Lot and House Lot et maison 2019 04149393 35242965

  
Laura Michaud In Trust / 
En fidéicommis and/et
Succession d’Arthur T. 
Michaud Estate

Bellevue Street
City of Edmundston

Rue Bellevue
Ville d’Edmundston

Residential Lot Lot résidentiel 2019 04478564 35180199

  
Leonard Cyr 13 De l’Etang Street

Haut-Madawaska
13, rue de l’Etang
Haut-Madawaska

Residential Lot Lot résidentiel 2019 04548246 35195379

  
Dale Leigh Giberson Mont Farlagne Road

City of Edmundston
Chemin Mont Farlagne
Ville d’Edmundston

Residential Lot Lot résidentiel 2019 04736629 35249333

  
Equity Trust Company In 
Trust

1296 Principale Street
City of Edmundston

1296, rue Principale
Ville d’Edmundston

Residential lot Lot résidentiel 2019 04766886 35276138

  
Succession d’Albert J. 
Pichette Estate

De La Pointe Road
L.S.D. of Lac Baker

Chemin de la Pointe
D.S.L. de Lac Baker

Residential Lot Lot résidentiel 2019 04944604 35207539

  
655873 N.B. Inc. Route Access

Village of 
Rivière-Verte

Route Accès
Village de 
Rivière-Verte

Lot, Restaurant, Gas 
Bar and Camping

Lot, restaurant, 
gazbar et camping

2019 05111084 35297118

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________
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Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Victoria will be sold
at public auction on July 22, 2019, at 2:00 p.m., at the Service New
Brunswick centre located at the Municipal Building, 131 Pleasant Street,
in the Town of Grand Falls, in the County of Victoria and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de Victoria
seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019, à 14 heures, au centre de
Services Nouveau-Brunswick situé à l’Édifice municipal, 131, rue
Pleasant, dans la ville de Grand-Sault, dans le comté de Victoria au
Nouveau-Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

612679 NB Ltd./Ltee 432 Tobique Road
Grand Falls/
Grand-Sault

432, chemin Tobique
Grand-Sault/
Grand Falls

Residential lot Lot résidentiel 2019 00280951 65009623

  
Succession de David 
Bryan Jenkins Estate

246 Main Street
Village of Plaster Rock

246, rue Main
Village de Plaster Rock

Parking Lot Terrain de 
stationnement

2019 00287830 65018533

  
Clifford A. Laplante,
William David Laplante 
and/et Francis Laplante

Route 380, Anderson 
Road
L.S.D. of Gordon

Route 380, chemin 
Anderson
D.S.L. de Gordon

Vacant Land Terrain vacant 2019 00299251 65030108

  
Succession de Patrick 
Ruest Estate a/s de c/o 
Peter Gorey

Main Street
Village of Aroostook

Rue Main
Village d’Aroostook

Vacant Lot Lot vacant 2019 00323254 65052821

  
Timothy Pelletier 349 Beaconsfield 

Road
L.S.D. of Andover

349, chemin 
Beaconsfield
D.S.L. d’Andover

Vacant lot Lot vacant 2019 00323767 65053480

  
Donald Joseph Benoit 1591 Route 385

L.S.D. of Lorne
1591, route 385
D.S.L. de Lorne

Lot and House Lot et maison 2019 00356516 65079063

  
Succession de Wendell B. 
O’Connor Estate

Route 105
L.S.D. of Denmark

Route 105
D.S.L. de Denmark

Vacant Lot Lot vacant 2019 04136146 65150484

  
Succession de Gilbert 
Lavoie Estate and/et
Derilda Lavoie

Route 108, Anfield 
Road
L.S.D. of Gordon

Route 108, chemin 
Anfield
D.S.L. de Gordon

Vacant Lot Lot vacant 2019 04206268 65152852

  
Succession d’Albert 
Sutthery Estate

Route 109
L.S.D. of Gordon

Route 109
D.S.L. de Gordon

Farmland Terres cultivées 2019 04960626 65125965

  
Florence M. A. Campbell 
and/et Walfred Finnamore 
Campbell

O’Neill Road
L.S.D. of Perth

Chemin O’Neill
D.S.L. de Perth

Vacant Lot Lot vacant 2019 05429908 65194987

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels, et le gouvernement
provincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________
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Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Carleton will be
sold at public auction on July 22, 2019, at 10:00 a.m., at the Service
New Brunswick centre located at Bicentennial Place, 200 King Street,
in the Town of Woodstock, in the County of Carleton and Province of
New Brunswick: 

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de Carleton
seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019, à 10 heures, au centre de
Services Nouveau-Brunswick situé à Bicentennial Place, au 200, rue
King, dans la ville de Woodstock, comté de Carleton au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Allan Marshall & 
Associates In Trust / En 
fidéicommis and/et
Anthony Blaine Shaw

7697 Route 104
L.S.D. of Coldstream

7697, route 104
D.S.L. de Coldstream

House and Lot Maison et lot 2019 00383385 10124949

  
Delma Verda Marr 452 East Brighton 

Road
L.S.D. of Brighton

452, chemin East 
Brighton
D.S.L. de Brighton

Vacant Lot Lot vacant 2019 00391859 10018273

  
Succession de Jessie 
Foster Estate

Oakland Road
L.S.D. of Peel

Chemin Oakland
D.S.L. de Peel

Vacant Land Terrain vacant 2019 00404589 10029981

  
Succession d’Olive 
McDougall Estate

430 Debec Road
L.S.D. of Debec

430, chemin Debec
D.S.L. de Debec

House and Lot Maison et lot 2019 00413596 10038826

  
Gerald R. Stiles and/et
Ruby Stiles

2660 Route 103
L.S.D. of Somerville

2660, route 103
D.S.L. de Somerville

House and Lot Maison et lot 2019 00425844 10126993, 
10232635, 
10232643

  
Joseph Harry Robert 62 Tweedie Road

L.S.D. of Wicklow
62, chemin Tweedie
D.S.L. de Wicklow

House and Lot Maison et lot 2019 00437207 10060457

Arnold Wortman and/et
Leitha Wortman

Trans Canada Highway
L.S.D. of Wicklow

Autoroute Trans Canada
D.S.L. de Wicklow

Vacant Lot Lot vacant 2019 00439487 10062743

  
Peter Sherwood Rennie 11 Burtt Street

Village of Centreville
11, rue Burtt
Village de Centreville

House and Lot Maison et lot 2019 00460365 10081107

  
James Arthur Rankine 17 Hospital Street

Village of Bath
17, rue Hospital
Village de Bath

Building and Lot Bâtiment et lot 2019 00480404 10262848

  
Patrick Thomas Harris 
and/et Natasha Megan 
Dumaresque (Harris)

4 Monty Street
Town of Hartland

4, rue Monty
Ville de Hartland

House and Lot Maison et lot 2019 00484466 10103786

  
Colin Andrew Murray 114 Saint Andrews 

Street
Town of Woodstock

114, rue Saint 
Andrews
Ville de Woodstock

House and Lot Maison et lot 2019 00489953 10266492

  
Carolyn Ann Greer 108 Brundage Street

Town of Woodstock
108, rue Brundage
Ville de Woodstock

House and Lot Maison et lot 2019 00502387 10120830

  
Corey Brian White 20 Bath Ferry Road

L.S.D. of Wicklow
20, chemin Bath Ferry
D.S.L. de Wicklow

House and Lot Maison et lot 2019 05100758 10060598

  
Jennifer Marie Belyea 
and/et Shane Edgar 
Tapley

Jamieson Road
L.S.D. of Richmond

Chemin Jamieson
D.S.L. de Richmond

Lot # 07-03 Lot n° 07-03 2019 05870125 10259018

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.
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The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels, et le gouvernement
provincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the Counties of York and
Sunbury will be sold at public auction on July 23, 2019, at 10:00 a.m.,
at the Service New Brunswick centre located at 432 Queen Street, in
the City of Fredericton, in the County of York and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans les comtés de York
et Sunbury seront vendus aux enchères le 23 juillet 2019, à 10 heures,
au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au 432, rue Queen,
dans la ville de Fredericton, comté d’York au Nouveau-Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Brigitte Lee Gardner 18 Pine Street
Village of McAdam

18, rue Pine
Village de McAdam

House and Lot 282 Maison et lot 282 2019 00560806 01530559

  
Klinkers Ltd. 179 Saunders Road

Village of McAdam
179, chemin Saunders
Village de McAdam

Parking Lot Terrain de 
stationnement

2019 00562890 01532746

  
Klinkers Ltd. 6 Scott Road

Village of McAdam
6, chemin Scott
Village de McAdam

Lot Lot 2019 00562905 01532753

  
Klinkers Ltd. 177 Saunders Road

Village of McAdam
177, chemin Saunders
Village de McAdam

Parking Lot Terrain de 
stationnement

2019 00563799 01535590

  
Earl Richard Stairs Hill Road

L.S.D. of Southampton
Chemin Stairs Hill
D.S.L. de Southampton

Lot 1, Plan 4473 Lot 1, plan 4473 2019 00682349 75106336

  
LeRoy Allen Hunter 5446 Route 8

Upper Miramichi
5446, route 8
Upper Miramichi

Lot Lot 2019 00702220 75180729

  
Christopher D. Gallop Kee Road

L.S.D. of Keswick 
Ridge

Chemin Kee
D.S.L. de Keswick 
Ridge

Residential Building 
Lot

Lot à bâtir résidentiel 2019 00720406 75190439

  
Gary D. Morehouse Route 104, Zealand 

Road
L.S.D. of Bright

Route 104, chemin 
Zealand
D.S.L. de Bright

Vacant Land Terrain vacant 2019 00722678 75133975

  
Joyce Gallagher and/et
Robert C. Gallagher

73 Intervale Road
L.S.D. of Burton

73, chemin Intervale
D.S.L. de Burton

Lot and House Lot et maison 2019 00791693 60045697

  
Gordon Daryl Artes and/et
Grant D. Artes

Prides Landing Road
Fredericton Junction

Chemin Prides Landing
Fredericton Junction

Resdential Lot Lot résidentiel 2019 00809161 60012259

  
Gail Gillett, Lena Wilson 
and/et Darrell Wilson

172 Sunbury Drive
Fredericton Junction

172, promenade 
Sunbury
Fredericton Junction

Lot only Lot seulement 2019 00811045 60014123

  
John Molnar 415 Northfield Avenue

Village of Minto
415, avenue Northfield
Village de Minto

Vacant Lot Lot vacant 2019 00837198 60019601

  
Kevin J. Anderson English Settlement 

Road
Village of Stanley

Chemin English 
Settlement
Village de Stanley

Lot 89-1, Plan 9650 Lot 89-1, plan 9650 2019 04103826 75281998

  
Marcus R. Brawn Route 104, Lower 

Hainesville
L.S.D. of Queensbury

Route 104, Lower 
Hainesville
D.S.L. de Queensbury

Lot 89-1, Plan 10047 Lot 89-1, plan 10047 2019 04244347 75291708

  
Wesley Manning 103 Mersereau Street

Fredericton Junction
103, rue Mersereau
Fredericton Junction

Lot and House Lot et maison 2019 04628240 60137569
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Succession de Randall A. 
Murray Estate

Route 690
L.S.D. of Sheffield

Route 690
D.S.L. de Sheffield

Rear Land Terrain arrière 2019 04668397 60081189

  
Alfreda Leblanc Broad Road

327 - L.S.D. of Burton
Chemin Broad
327 - D.S.L. de Burton

Parcel G Parcelle G 2019 05179896 60106069

  
Lloyd Laking Route 4

L.S.D. of McAdam
Route 4
D.S.L. de McAdam

Lot 2001-1 Lot 2001-1 2019 05333814 75384453

  
Lloyd Laking Route 4

L.S.D. of McAdam
Route 4
D.S.L. de McAdam

Lot 2001-2 Lot 2001-2 2019 05333822 75384461

  
Stairs Building Ltd. Temple Road, 

Temple
L.S.D. of Canterbury

Chemin Temple, 
Temple
D.S.L. de Canterbury

Lot 12-01 Lot 12-01 2019 06205145 75480756

  
Succession de Kenneth 
Gordon Corey Estate

Highway 605
L.S.D. of Southampton

Route 605
D.S.L. de Southampton

Vacant Lot Lot vacant 2019 06285404 75065953

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder for the Counties of Kings and
Queens will be sold at public auction on July 22, 2019, at 10:00 a.m.,
at Malcolm N. McLeod Agricultural Center (Rear Entrance), 701 Main
Street, in the Town of Sussex, in the County of Kings and Province of
New Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans les comtés de Kings
et Queens seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019, à 10 heures,
au Centre Malcolm N. McLeod Agricultural (entrée arrière), 701, rue
Main, dans la ville de Sussex, comté de Kings au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Robert A. Corbin and/et
Rose Ann Corbin

Union Street
Village of Minto

Rue Union
Village de Minto

Lot Lot 2019 00969042 45030392, 
45094273

  
Edward F. Yates and/et
Doreen Yates

Upton Street
Village of Minto

Rue Upton
Village de Minto

Lot Lot 2019 00969181 45030574

  
Calvin H. JR Purdy Highway 2, Jemseg 

Intervale
L.S.D. of Cambridge

Route 2, Jemseg 
Intervale
D.S.L. de Cambridge

Intervale Land Terrain à intervalles 2019 00992100 45054749

  
Annie E. McNamara 7809 Route 10

L.S.D. of Chipman
7809, route 10
D.S.L. de Chipman

Vacant Land Terrain vacant 2019 01009900 45067576, 
45093853
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Daryl Wayne Branscombe 23 Hillcrest Street
Village of Chipman

23, rue Hillcrest
Village de Chipman

Vacant Lot Lot vacant 2019 01021033 45075066

  
Roger Norman Levesque Walker Settlement 

Road
L.S.D. of Waterford

Chemin Walker 
Settlement
D.S.L. de Waterford

Vacant Lot 77-1 Lot vacant 77-1 2019 01081855 30019392

  
Roger Norman Levesque Walker Settlement 

Road
L.S.D. of Waterford

Chemin Walker 
Settlement
D.S.L. de Waterford

Vacant Lot 88-1 Lot vacant 88-1 2019 01081863 30019400

  
Herman Lunn Carr Road

L.S.D. of Havelock
Chemin Carr
D.S.L. de Havelock

Vacant Lot Lot vacant 2019 01107805 00168690

  
Linda Diane Kellar and/et
Walter F. Kellar

632 Route 860
L.S.D. of Hampton

632, route 860
D.S.L. de Hampton

Residence and Land Résidence et terrain 2019 01164205 00090001

  
009062 N.B. LTD. Oak Lane (End Of)

Grand Bay-Westfield
Allée Oak (fin de)
Grand Bay-Westfield

Low Land on Water Terrain basses sur 
l’eau

2019 01185366 00460162

  
Brian Hazen Kellar 335 French Village 

Road
Town of Quispamsis

335, chemin French 
Village
Ville de Quispamsis

House and Lot Maison et lot 2019 03899173 30083810

  
Theresa Elaine Warren 16 Buttercup Lane

L.S.D. of Canning
16, allée Buttercup
D.S.L. de Canning

Water Front Lot Lot au bord de l’eau 2019 03991802 45124187

  
Gordon C. Spinney and/et
Kimberley A. Spinney 

Broad Road
L.S.D. of Petersville

Chemin Broad
D.S.L. de Petersville

Lot 83-1, Plan 4968 Lot 83-1, plan 4968 2019 04104238 45127263

  
Bank of Montreal 2368 Waterside 

Drive
Cambridge-Narrows

2368, promenade 
Waterside
Cambridge-Narrows

Residence and Lot Résidence et lot 2019 04444400 45135001

  
Gerald Lavern Smith and/
et Tammy Lynn Smith

1777 Route 860
L.S.D. of Hampton

1777, route 860
D.S.L. de Hampton

Vacant Lot Lot vacant 2019 04697508 30160386

  
Succession d’Albert E. 
Cookson Estate

Bovaird Street
Town of Hampton

Rue Bovaird
Ville de Hampton

Land Terrain 2019 04740717 00081166

  
William Doherty Centennial Road 

(off)
L.S.D. of Norton

Chemin Centennial 
(près du)
D.S.L. de Norton

Vacant Land Terrain vacant 2019 04793558 00473751

  
619026 NB Ltd. Parlee Brook Road 

(Off)
L.S.D. of Waterford

Chemin Parlee Brook 
(près du)
D.S.L. de Waterford

Timberland Terrain forestier 2019 04872051 30011175

  
William Purdy Hampton Marsh

Town of Hampton
Hampton Marsh
Ville de Hampton

Marshland Terrain marécageux 2019 05672616 30225593

  
John S. Smith Hampton Marsh

Town of Hampton
Hampton Marsh
Ville de Hampton

Marshland Terrain marécageux 2019 05672983 30225627

  
Samuel H. Hawker Nerepis Road

Grand Bay-Westfield
Chemin Nerepis
Grand Bay-Westfield

Private Road Chemin privé 2019 05820138 30244990

  
Samuel H. Hawker and/et
J. Cecil Mitchell

Nerepis Road
Grand Bay-Westfield

Chemin Nerepis
Grand Bay-Westfield

Private Road Chemin privé 2019 05820146 30245005

  
Margaret Jane Rodgers Route 820

L.S.D. of Upham
Route 820
D.S.L. d’Upham

Land Terrain 2019 05835484 30239339

Wendy Crews and/et
Richard Crews

8 Riverbank Lane
Grand Bay-Westfield

8, allée Riverbank
Grand Bay-Westfield

Mini Home 
Registration 
Number 49539

Maison pré-
fabriquée numéro 
d’enregistrement 
49539

2019 06050184 N/A/S/O

Deborah Jane Durant 401 Bradley Lake 
Road
Town of Quispamsis

401, chemin Bradley 
Lake
Ville de Quispamsis

Lot Lot 2019 06435732 30240436

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.
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Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Charlotte will be
sold at public auction on July 24, 2019, at 10:00 a.m., at the Service
New Brunswick centre located at 73 Milltown Boulevard, in the Town
of St. Stephen, in the County of Charlotte and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de
Charlotte seront vendus aux enchères le 24 juillet 2019, à 10 heures,
situé au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au 73, boulevard
Milltown dans la ville de St. Stephen, comté de Charlotte au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Brian Lee Leavitt 185 Johnson 
Drive
L.S.D. of Saint Patrick

185, promenade 
Johnson
D.S.L. de Saint Patrick

House and Lot Maison et lot 2019 01376179 01250992

  
Lewis Eugene 
McLaughlin

6168 Route 3
L.S.D. of Saint James

6168, route 3
D.S.L. de Saint James

House and Lot Maison et lot 2019 01413599 01274885

  
Tabitha Welch Route 776

Village of Grand Manan
Route 776
Village de Grand Manan

Vacant Lot Lot vacant 2019 01423617 01282698

  
Steven Christopher Foster 
and/et Barbara Ann Savoy

316 Main Street
Village of Blacks 
Harbour

316, rue Main
Village de Blacks 
Harbour

House and Lot Maison et lot 2019 06227715 15191398

 

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________
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Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Saint John will
be sold at public auction on July 23, 2019, at 10:00 a.m., at the Service
New Brunswick centre located at 15 King’s Square North, in the City
of Saint John, in the County of Saint John and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de Saint
John seront vendus aux enchères le 23 juillet 2019, à 10 heures, au
centre de Services Nouveau-Brunswick situé au 15, King’s Square
Nord, dans la ville de Saint John, comté de Saint John au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Michael A. MacPhee and/
et M. H. Lina MacPhee

33 Tisdale Lane
City of Saint John

33, allée Tisdale
Ville de Saint John

Residence and Lot Résidence et lot 2019 01537864 00314583

  
Denise Lee King 50-52 Catherine Street

City of Saint John
50-52, rue Catherine
Ville de Saint John

Residence and Lot Résidence et lot 2019 01541619 00318386

  
Arthur Joseph Donovan 
and/et Anna Marlene 
Donovan

Owens Road
City of Saint John

Chemin Owens
Ville de Saint John

Residential Vacant 
Lot

Lot vacant résidentiel 2019 01561562 00421859

  
Gordon R. Moore and/et
Linda J. Moore

Forestside Avenue
L.S.D. of Simonds

Avenue Forestside
D.S.L. de Simonds

Vacant Lot Lot vacant 2019 01606671 00468017

  
Donald L. Irving and/et
Constance L. Sparks

74-76 Mecklenburg 
Street
City of Saint John

74-76, rue 
Mecklenburg
Ville de Saint John

Vacant Lot Lot vacant 2019 01621320 00004101

  
Andrea Gayle Scott 14 Summer Street

City of Saint John
14, rue Summer
Ville de Saint John

Two Story Residence 
and Lot

Résidence de deux 
étages et lot

2019 01640007 00022392

  
Don Matt Enterprises 
Limited

30-32 Main Street
City of Saint John

30-32, rue Main
Ville de Saint John

Vacant Lot Lot vacant 2019 01698628 00033738, 
55041974

  
Don Matt Enterprises 
Limited

16 Main Street
City of Saint John

16, rue Main
Ville de Saint John

Residence and Store Résidence et magasin 2019 01700938 00036277, 
55030316

  
509115 N.B. Inc. 742 Bay Street

City of Saint John
742, rue Bay
Ville de Saint John

Convenience Store 
and Office

Dépanneur et 
bureaux

2019 01719830 00408807

  
Succession de Helen T. 
Eadie Estate

Prince of Wales - 
Perch Lake
L.S.D. of Musqyash

Prince of Wales - 
Perch Lake
D.S.L. de Musquash

Vacant Land Terrain vacant 2019 03574105 00429332

  
Succession de William 
Pugsley Estate

Connought Avenue
City of Saint John

Avenue Connought
Ville de Saint John

Vacant Lot Lot vacant 2019 04335376 55084370

  
Succession de William 
Pugsley Estate

Connought Avenue
City of Saint John

Avenue Connought
Ville de Saint John

Vacant Lot Lot vacant 2019 04335384 55084362

  
Jacqueline Elizabeth 
McPhee

Highway 790
L.S.D. of Musquash

Route 790
D.S.L. de Musquash

Vacant Lot Lot vacant 2019 04345143 55081723

  
Louisa Deborah Bean,
Arthur Rupert Bean,
Edward Wilson Bean,
Emma Florence Bean,
Ethel Annie Bean,
Frederick Thomas Bean,
George David Bean,
Harold Douglas Bean,
Hebron Opie Bean,
John Louden Bean,
Lilly May Bean,
Wilbert Lewis Bean

1545 Red Head Road
City of Saint John

1545, chemin Red Head
Ville de Saint John

Buildings and Land Bâtiments et terrain 2019 04878861 00336420

  
Rothiemay Securities Ltd. Off Millidge Avenue

City of Saint John
Près de avenue Millidge
Ville de Saint John

Remnant Lot Lot restant 2019 05121924 55146815

  
John Robert Nelson 
MacFarland and/et
Winnifred Margaret 
MacFarland

Foster Thurston Road
City of Saint John

Chemin Foster Thurston
Ville de Saint John

Vacant Lot, (no 
access)

Lot vacant, (sans 
accès)

2019 05433541 55161657
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Mark Kenneth Martin Golden Grove Road
City of Saint John

Chemin Golden Grove
Ville de Saint John

Vacant Lot 07-02 Lot vacant 07-02 2019 05859420 55188379

  
Succession de William 
Warren Wilson Estate

McDonough Lane
L.S.D. of Saint Martins

Allée McDonough
D.S.L. de Saint Martins

Vacant Land Terrain vacant 2019 05876896 55183768

  
635825 N.B. Ltd. 31 Fox Point 

Drive
City of Saint John

31, promenade Fox 
Point
Ville de Saint John

Residence and Lot Résidence et lot 2019 05941316 55193726

  
Succession de Sarah 
Frances Prissick Estate

Sandy Point Road
City of Saint John

Chemin Sandy Point
Ville de Saint John

Vacant Land Terrain vacant 2019 05959717 55194062

  
Temperence Association 
Trustees Bay View Lodge 
No 54, 
John Anthony,
William Anthony,
Joseph Dalzel

Red Head Road
City of Saint John

Chemin Red Head
Ville de Saint John

Vacant Land Terrain vacant 2019 06049191 55091375

  
North Star Holdings Ltd. Wyatt Crescent

City of Saint John
Croissant Wyatt
Ville de Saint John

Vacant Land Terrain vacant 2019 06144551 00456640, 
00456657, 
00456665, 
55124358, 
55190227

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the Counties of Westmorland
and Albert will be sold at public auction on July 22, 2019, at 10:00
a.m., at the Service New Brunswick centre located at 770 Main Street,
Assumption Place, in the City of Moncton, in the County of
Westmorland and Province of New Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans les comtés de
Westmorland et Albert seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019,
à 10 heures, au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au
770, rue Main, Place de l’Assomption, dans la ville de Moncton, comté
de Westmorland au Nouveau-Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Bertin Cormier Collier Mountain 
Road
L.S.D. of Alma

Chemin Collier 
Mountain
D.S.L. d’Alma

Recreational Lot Lot de loisir 2019 01743724 05028873

  
Claudy Lynch 186 Mary’s Point 

Road
L.S.D. of Harvey

186, chemin Mary’s 
Point
D.S.L. de Harvey

Residence and Land Résidence et terrain 2019 01771311 00631267
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Aquilla Williams 172 Gould Street
Dieppe

172, rue Gould
Dieppe

Residential Lot Lot résidentiel 2019 01848095 00671586

  
Terrance William 
Odishaw

121 Parkdale 
Drive
City of Moncton

121, promenade 
Parkdale
Ville de Moncton

Residence and Lot Résidence et lot 2019 01930656 00753004

  
Christopher James 
Budrow

33 Boyd Avenue
City of Moncton

33, avenue Boyd
Ville de Moncton

Residence and Lot Résidence et lot 2019 01955850 00779629

  
Louise Marie Rita Ferland 9 Woodlawn Road

Village of Dorchester
9, chemin Woodlawn
Village de Dorchester

House and Lot Maison et lot 2019 01989126 00794867

  
Succession de Jessie 
Russell Estate

Hood Street
Village of Petitcodiac

Rue Hood
Village de Petitcodiac

Vacant Lot Lot vacant 2019 02011748 00811000

  
Joseph George Bourque 1742 Amirault Street

Dieppe
1742, rue Amirault
Dieppe

Vacant Lot Lot vacant 2019 02025454 00820191, 
70127840

  
Succession de Rowland L. 
Hire Estate

Route 955
L.S.D. of Botsford

Route 955
D.S.L. de Botsford

Lot Lot 2019 02067618 70011044

  
Jude J. Landry East of Cormier Village 

Road
Beaubassin-Est

Est de chemin Cormier 
Village
Beaubassin-Est

Recreational Lot Lot de loisir 2019 02119156 01107010

  
Pamela Clyst Mills 357 Main Street

Town of Sackville
357, rue Main
Ville de Sackville

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02165393 00897025

  
Succession d’Alyre A. 
Boudreau Estate and/et
Edgar T. Gautreau

Principale Street
Village of Memramcook

Rue Principale
Village de 
Memramcook

Vacant Land Terrain vacant 2019 02196213 70033030, 
70129598

  
Mary O’Rourke Old Quarry Road

Village of Memramcook
Chemin Old Quarry
Village de 
Memramcook

Vacant Land Terrain vacant 2019 02211136 70011838

  
Succession de Harold R. 
Jones Estate

Marina Drive
City of Moncton

Promenade Marina
Ville de Moncton

Marshland Terrain marécageux 2019 02258578 01020189

  
Kathryn Lynn Melanson Killam Road

L.S.D. of Salisbury
Chemin Killam
D.S.L. de Salisbury

Building Lot Lot à bâtir 2019 02297069 00954255

  
Succession de Jos 
Bleakney Estate

Hicks Settlement 
Road
L.S.D. of Salisbury

Chemin Hicks 
Settlement
D.S.L. de Salisbury

Woodland Terrain boisé 2019 02302987 00960344

  
Bilemi Enterprises Inc. 349 Main Street

Town of Shediac
349, rue Main
Ville de Shediac

Building and Lot 
(closed)

Bâtiment et lot 
(fermé)

2019 02325210 00973206

  
Succession de Joseph 
Pearson Estate

Water Street
Riverside-Albert

Rue Water
Riverside-Albert

Vacant Lot Lot vacant 2019 03450474 05018189

  
Succession de Cecil S. 
Hayward Estate

Trenholm Avenue
Village of Port Elgin

Avenue Trenholm
Village de Port Elgin

Land Terrain 2019 03481661 70007323, 
70007349, 
70007356, 
70025226

  
Succession de Gerald 
Rockwell Estate

Siddall Road
L.S.D. of Baie-Verte

Chemin Siddall
D.S.L. de Baie-Verte

Marshland Terrain marécageux 2019 03489601 70025499

  
Maxime Belliveau Dover Marsh

Village of Memramcook
Dover Marsh
Village de 
Memramcook

Marshland Terrain marécageux 2019 03508065 70033089

  
Succession de William 
Wood Estate

Crooked Creek
L.S.D. of Hopewell

Crooked Creek
D.S.L. de Hopewell

Vacant Land Terrain vacant 2019 03512218 01104041, 
01104058

  
Lina Landry Belliveau Village Marsh

Village of Memramcook
Belliveau Village Marsh
Village de 
Memramcook

Marshland Terrain marécageux 2019 03541843 70039722

  
Succession de Heirs of 
Telex LeBlanc Estate

177 Spruce Street
City of Moncton

177, rue Spruce
Ville de Moncton

Vacant Residential 
Lot

Lot résidentiel vacant 2019 03545499 01018001

  
Jacob Vanbuskirk Amirault Street West

Dieppe
Rue Amirault Ouest
Dieppe

Marshland Terrain marécageux 2019 03569150 01009471

  
Succession de Thomas 
Gautreau Estate

Off Highway 925, 
West
Village of Memramcook

Près de la route 925, 
Ouest
Village de 
Memramcook

Marshland Terrain marécageux 2019 03573222 01117555
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Succession d’Edward D. 
Gautreau Estate

Marshland
Village of Memramcook

Terrain marécageux
Village de 
Memramcook

Marshland Terrain marécageux 2019 03573298 01117456

  
Succession de Jean B. 
Gaudet Estate

Jacques Street
Village of Memramcook

Rue Jacques
Village de 
Memramcook

Vacant Land Terrain vacant 2019 03590127 70092572

  
Marie Cormier Off Old Shediac 

Road
Village of Memramcook

Près du chemin Old 
Shediac
Village de 
Memramcook

Marshland Terrain marécageux 2019 04007509 70201892

  
Succession de Richard D. 
Ayer Estate

Waterside Road
L.S.D. of Harvey

Chemin Waterside
D.S.L. de Harvey

Marshland Terrain marécageux 2019 04007907 05038542

  
Christine Wolter Oceanview Lane

L.S.D. of Botsford
Allée Oceanview
D.S.L. de Botsford

Vacation Lot 88-5 Lot de loisir 88-5 2019 04012407 70203617

  
Christine Wolter Oceanview Lane

L.S.D. of Botsford
Allée Oceanview
D.S.L. de Botsford

Vacation Lot 88-6 Lot de loisir 88-6 2019 04012415 70203625

  
Alice Melanson 1523 Highway 132

L.S.D. of Scoudouc
1523, route 132
D.S.L. de Scoudouc

Land Terrain 2019 04030691 01064591

  
Jeffrey Robert McCabe Dennis Beach Road

L.S.D. of Harvey
Chemin Dennis Beach
D.S.L. de Harvey

Lot 92-3 Lot 92-3 2019 04436619 05056767

  
United Development Ltd. Airview Street

Dieppe
Rue Airview
Dieppe

Vacant Land 
(Parcel A)

Terrain vacant 
(Parcelle A)

2019 04674047 01116532

  
HBM Investments Ltd. Route 960

L.S.D. of Botsford
Route 960
D.S.L. de Bostford

Land Terrain 2019 04703480 70283114

  
Monique Fontaine Route 112

L.S.D. of Salisbury
Route 112
D.S.L. de Salisbury

Recreational Lot Lot de loisir 2019 04830546 00958926

  
Apostolic Penticostal 
Church

Route 112
L.S.D. of Salisbury

Route 112
D.S.L. de Salisbury

Vacant Lot Lot vacant 2019 04830570 70088794

  
Sumner Capital Ltd. Coventry Crescent

City of Moncton
Croissant Coventry
Ville de Moncton

Lot Lot 2019 04900171 01011881

  
Thankamma Thomas and/
et Sudhir Thomas

Hillsborough Road 
(#99-600)
Town of Riverview

Chemin Hillsborough 
(n° 99-600)
Ville de Riverview

Lot 99-600, Lot 419 Lot 99-600, lot 419 2019 05128308 05072723

  
Millie Weir and/et
Lloyd V. Weir

Grub Road
L.S.D. of Coverdale

Chemin Grub
D.S.L. de Coverdale

Woodland Terrain forestier 2019 05232212 00642173

Debra Steeves 3 Asa Lane
Town of Riverview

3, allée Asa
Ville de Riverview

Mini Home Number 
44787

Maisn pré-fabriquée 
numéro 44787

2019 05279573 N/A/S/O

Succession de John W. 
Trenholm Estate

Bayfield Road
L.S.D. of Bayfield

Chemin Bayfield
D.S.L. de Bayfield

Land Terrain 2019 05339195 70028311

  
Succession de Walter 
Turner Estate

Route 15
L.S.D. of Botsford

Route 15
D.S.L. de Botsford

Timberland Terrain forestier 2019 05915399 70030242

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.
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The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Kent will be sold
at public auction on July 23, 2019, at 10:00 a.m., at the Service New
Brunswick centre located at Newstart Building, 9239 Main Street, in
the Town of Richibucto, in the County of Kent and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de Kent
seront vendus aux enchères le 23 juillet 2019, à 10 heures, au centre de
Services Nouveau-Brunswick situé à l’Édifice Relance, au 9239, rue
Main, dans la ville de Richibucto, comté de Kent au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Ernest Rosimond Doiron Route 480 (behind)
L.S.D. of Acadieville

Route 480 (arrière)
D.S.L. d’Acadieville

Lot 83-1, Plan 4475A Lot 83-1, plan 4475A 2019 02343195 25105636

  
Khalique Ahmed Saint-Ignace Road

L.S.D. of Saint-Ignace
Chemin Saint-Ignace
D.S.L. de Saint-Ignace

Vacant lot Lot vacant 2019 02351562 25200171

  
Mario Babin Route 11

L.S.D. of Saint-Louis
Route 11
D.S.L. de Saint-Louis

12 Acres Wooded 12 acres boisé 2019 02352241 25011701

  
Joseph Guillaume 
Tremblay and/et
Succession de William 
Tremblay Estate

10469 Principale Street
Saint-Louis de Kent

10469, rue Principale
Saint-Louis de Kent

Vacant Lot Lot vacant 2019 02363195 25222761

  
Marina Butt and/et
Keith Butt

Route 126
L.S.D. of Harcourt

Route 126
D.S.L. de Harcourt

Vacant Lot Lot vacant 2019 02381517 25257619

  
Margaret Chase In Trust / 
En fidéicommis and/et
George Chase

Route 126, Adamsville
L.S.D. of Harcourt

Route 126, Adamsville
D.S.L. de Harcourt

Woodlot Lot boisé 2019 02388381 25375155

  
Sajan P. Korath and/et
Mini P. Sajan

Richard Road
L.S.D. of Saint-Paul

Chemin Richard
D.S.L. de Saint-Paul

Woodland Terrain forestier 2019 02392681 25036542

  
Joseph Leroy 
Hollingsworth and/et
Isolde Maritza Rivas

Route 515, Saint-Paul
L.S.D. of Saint-Paul

Route 515, Saint-Paul
D.S.L. de Saint-Paul

Vacant Lot Lot vacant 2019 02396944 25259581

  
Donna Ethel Fitzsimmons 5501 Route 126

L.S.D. of Saint-Paul
5501, route 126
D.S.L. de Saint-Paul

Lot and Residence Lot et résidence 2019 02398027 25097262

  
Marie Gisele LeBlanc Route 134, McIntosh 

Hill
L.S.D. of Wellington

Route 134, McIntosh 
Hill
D.S.L. de Wellington

Vacant Land Terrain vacant 2019 02424878 25056979

  
Makani Kenney-Hall Beckwith Road

L.S.D. of Weldford
Chemin Beckwith
D.S.L. de Weldford

Vacant Land Terrain vacant 2019 02463610 25080235

  
Carole Richard Leblanc Road

L.S.D. of Weldford
Chemin Leblanc
D.S.L. de Weldford

Lot and Building Lot et bâtiment 2019 02469014 25085366

  
Donna Rose Hunt 385 Saint-Norbert 

Road
L.S.D. of Weldford

385, chemin 
Saint-Norbert
D.S.L. de Weldford

Vacant Land Terrain vacant 2019 02470227 25293291

  
Claude Theriault and/et
Nadia Mackula-Theriault

7386 Route 490
L.S.D. of Weldford

7386, route 490
D.S.L. de Weldford

Vacant Lot Lot vacant 2019 02473306 25089400

  
Jean Marie Johnson Cocagne Sud Road

Cocagne
Chemin Cocagne Sud
Cocagne

Vacant Lot Lot vacant 2019 02514932 25117292
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Martin Trukenbrod James Street
Richiboucto/
Richiboctou

Rue James
Richiboucto/
Richiboctou

Lot 75-26, Plan 
2795A

Lot 75-26, plan 
2795A

2019 02536926 25144601

  
Succession de Joseph 
Raoul Collette Estate

De l’Allée Road
Cap-de-Richibucto

Chemin de l’Allée
Cap-de-Richibucto

Vacant Lot Lot vacant 2019 02547480 25241548

  
Succession de Joseph 
Raoul Collette Estate

Bas De l’Allée Road
Cap-de-Richibucto

Chemin Bas de l’Allée
Cap-de-Richibucto

Vacant Lot Lot vacant 2019 02549521 25136961

  
Tammy Marie Hibbert In 
Trust / En fidéicommis,
Succession de Joseph 
Yvon Doucet Estate and/et 
Leona Mary Doucet In 
Trust / En fidéicommis

13 Morgan Street
Town of Richibucto

13, rue Morgan
Ville de Richibucto

Vacant Lot Lot vacant 2019 02552281 25157249, 
25266651

  
Succession de Leonide 
Richard Estate

291 Saint-Norbert 
Road
L.S.D. of Weldford

291, chemin 
Saint-Norbert
D.S.L. de Weldford

Lot and Old 
Foundation

Lot et vieux 
fondation

2019 03552501 25293259

  
Juanita Marie Golding Route 480

L.S.D. of Saint-Louis
Route 480
D.S.L. de Saint-Louis

Vacant Lot Lot vacant 2019 04385371 25261678

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of
Northumberland will be sold at public auction on July 24, 2019, at
10:00 a.m., Miramichi Court House, 673 King George Highway, in the
City of Miramichi, in the County of Northumberland and Province of
New Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de
Northumberland seront vendus aux enchères le 24 juillet 2019, à
10 heures, au Palais de justice de Miramichi, route 673 King George,
dans la ville de Miramichi, comté de Northumberland au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Vincent Brideau Rivière-du-Portage 
Nord Road
Tracadie

Chemin Rivière-du-
Portage Nord
Tracadie

Vacant Lot Lot vacant 2019 02605709 40257305

  
Ronald Vienneau 5474 Route 11

Tracadie
5474, route 11
Tracadie

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02608854 40502429

  
Clell Perry Gallan 1102 Highway 118, 

Gray Rapids
L.S.D. of Blackville

1102, route 118, 
Gray Rapids
D.S.L. de Blackville

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02625084 40029134
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Harrison J. Colford Sr. 12 Weaver Colony 
Road
L.S.D. of Blissfield

12, chemin Weaver 
Colony
D.S.L. de Blissfield

Residential Land Terrain résidentiel 2019 02636629 40040107

  
Theresa Cook In Trust / 
En fidéicommis and/et
Succession de Raymond J. 
Cook Estate

Route 11, St. Margarets
L.S.D. of St. Margarets

Route 11, St. Margarets
D.S.L. de St. Margarets

Woodland Terrain boisé 2019 02672196 40068959

  
Yves Sippley Manuels Road P O

Baie-Sainte-Anne
Chemin Manuels P O
Baie-Sainte-Anne

Vacant Residential 
Lot

Lot résidentiel vacant 2019 02685458 40225278

  
Noel Daigle East Eel River Bridge 

Road
Baie-Sainte-Anne

Chemin East Eel River 
Bridge
Baie-Sainte-Anne

Vacant Residential 
Lot

Lot résidentiel vacant 2019 02686218 40224149

  
Valma Seeley French River Road

Black-River-Hardwick
Chemin French River
Black-River-Hardwick

Residential Lot Lot résidentiel 2019 02694986 40307209

  
Terrance Bradford Route 118, Kirkwood

L.S.D. of Nelson
Route 118, Kirkwood
D.S.L. de Nelson

Residential Lot Lot résidentiel 2019 02723688 40097933

  
Darcie Karlene King Boom Road

L.S.D. of Sunny Corner
Chemin Boom
D.S.L. de Sunny Corner

Residential Lot Lot résidentiel 2019 02751819 40273633

  
Marylynne Woelk and/et
Nikalaus Woelk

57 Church Street
City of Miramichi

57, rue Church
Ville de Miramichi

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02820197 40189094

  
Derek Stewart Murphy 1966 Water Street, 

Miramichi
City of Miramichi

1966, rue Water, 
Miramichi
Ville de Miramichi

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02830702 40201386

  
Melinda Ullock 1653 Water Street

City of Miramichi
1653, rue Water
Ville de Miramichi

Residence and Lot Résidence et lot 2019 02832275 40203002

  
Helena McIntyre and/et 
Martin Joseph McIntyre

Walsh Avenue 
Miramichi
City of Miramichi

Avenue Walsh 
Miramichi
Ville de Miramichi

Vacant Land Terrain vacant 2019 02835304 40206906

  
Elmer Martin and/et
Christina McCleary

Hardwicke Road
Black River - 
Hardwicke

Chemin Hardwicke
Black River - 
Hardwicke

Vacant Residential 
Lot

Lot résidentiel vacant 2019 03925322 40381923

  
649689 NB Ltd. Route 8, Smiths 

Crossing
L.S.D. of Blackville

Route 8, Smiths 
Crossing
D.S.L. de Blackville

Lot 87-2 Lot 87-2 2019 03943689 40383168

  
649689 NB Ltd. 12769 Route 8, Smith 

Crossing
L.S.D. of Blackville

12769, route 8, Smith 
Crossing
D.S.L. de Blackville

Lot 87-3 Lot 87-3 2019 03943697 40383150

  
Karim Bhibah Parker Road

L.S.D. of South Esk
Chemin Parker
D.S.L. de South Esk

Lot 91-1 Lot 91-1 2019 04296831 40287773

  
G. Anne King Bay du Vin Beach 

Road
Black River - 
Hardwicke

Chemin Bay du Vin 
Beach
Black River - 
Hardwicke

Building Lot 92-5 Lot à bâtir 92-5 2019 04473386 40366155

  
Gregory Allen Keenan 
and/et Kimberly Ann 
Keenan

887 South Cains Road, 
Cains River
L.S.D. of Blackville

887, chemin South 
Cains, Cains River
D.S.L. de Blackville

Residence and Lot Résidence et lot 2019 04572342 40419152

  
Leandre J. Bourque Between Edgar and 

Highway 11
L.S.D. of St. Margarets

Entre Edgar et 
route 11
D.S.L. de St. Margarets

Lot 93-83 Lot 93-83 2019 04576451 40407637

  
Rene Scholz South Cains River 

Road
Village of Blackville

Chemin South Cains 
River
Village de Blackville

Lot 99-4 Lot 99-4 2019 05166869 40447401

  
Canadian National 
Railway Company

Water Street
City of Miramichi

Rue Water
Ville de Miramichi

Former Lease 
Property

Ancien bien en 
location

2019 05892698 40298903

  
K. W. Pond Limited Porter Cove Bridge 

Road
Upper Miramichi

Chemin Porter Cove 
Bridge
Upper Miramichi

Riverfront Lot Lot riverain 2019 06105565 40504573

  
649689 NB Ltd. 12779 Route 8, 

Smiths Cross
L.S.D. of Blackville

12779, route 8, 
Smiths Cross
D.S.L. de Blackville

Lot 87-1 Lot 87-1 2019 06117156 40383176
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For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Gloucester will
be sold at public auction on July 22, 2019, at 10:00 a.m., at the Service
New Brunswick centre located at 161 Main Street, 2nd floor, in the City
of Bathurst, in the County of Gloucester and Province of New
Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de
Gloucester seront vendus aux enchères le 22 juillet 2019, à 10 heures,
au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au 161, rue Main,
2ième étage, dans la ville de Bathurst, comté de Gloucester au Nouveau-
Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

R.W.D.J. Food Services 
Inc.

200 Main Street
City of Bathurst

200, rue Main
Ville de Bathurst

Commercial Land Terrain commerciale 2019 02840082 20004180, 
20698718, 
20698726

  
Denis Chamberlain and/et
Melanie Comeau

Sutherland Avenue
City of Bathurst

Avenue Sutherland
Ville de Bathurst

Vacant Lot Lot vacant 2019 02874293 20037701

  
Succession de Donat 
Godin Estate

Route 320, Anse Bleu
L.S.D. of Anse Bleue

Route 320, Anse Bleu
D.S.L. d’Anse Bleue

Land Terrain 2019 02919116 20079075

  
Hermel Legere Route 350, Rang 

St. George E
L.S.D. of Paquetville

Route 350, Rang 
St. George E
D.S.L. de Paquetville

Plan Lot 90 Plan lot 90 2019 02954409 20111902

  
Dr. Gilles Goulet Miscou Harbour 

Road
Miscou Island

Chemin Miscou 
Harbour
Île de Miscou

Lot Lot 2019 03032006 20184024

  
Yves Joseph Downing 
and/et Diane Marie Noel

De La Mer 
Boulevard
Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

Boulevard 
de la Mer
Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

Cottage Lot Lot à chalet 2019 03035151 20681946

  
Succession de Warry 
Duguay Estate

St Raphaël Ouest 
Street

Rue St Raphaël 
Ouest

Lot Lot 2019 03036181 20587101

Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

  
Charline Lanteigne De La Baie Road

Shippigan Pointe - 
Alexandre

Chemin de la Baie
Shippigan Pointe - 
Alexandre

Lot Lot 2019 03054943 20207148

  
Succession de Joseph 
Albert Guignard Estate

Route 313, Petit Rivière 
de L’Île
L.S.D. of Sainte-Cécile

Route 313, Petit Rivière 
de L’Île
D.S.L. de Sainte-Cécile

Land Terrain 2019 03059367 20211801
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Alexandre Gauvin Route 355, Sainte-Rose
Tracadie

Route 355, Sainte-Rose
Tracadie

Lot Lot 2019 03081495 20479275

  
Enveco Enterprises Inc. 725 Principale Street

Town of Beresford
725, rue Principale
Ville de Beresford

Lot and Buildings Lot et bâtisses 2019 03100388 20243119, 
20402111

  
Succession d’Albert G. 
Grant Estate

138 Samuel Avenue
Village of Pointe-Verte

138, avenue Samuel
Village de Pointe-Verte

Lot Lot 2019 03158103 20292306

  
Simonne Lanteigne In 
Trust / En fidéicommis 
and/et Succession de 
Philorome Lanteigne 
Estate

Route 11, Blanchard 
Settlement
Blanchard Settlement

Route 11, Blanchard 
Settlement
Blanchard Settlement

Land Terrain 2019 03213945 20864922

  
Polydore (Julie) 
Lebouthillier

Route 145, Pokesudie
Pokesudie Island

Route 145, Pokesudie
Pokesudie Island

Lot Lot 2019 03220536 20350369

  
Succession d’Albert J. 
Chiasson Estate

Morais Street West
Village of Bas-Caraquet

Rue Morais ouest
Village de Bas-Caraquet

Land Terrain 2019 03226574 20352506

  
Mable Downing St Joseph Boulevard

Village of Saint-Léolin
Boulevard St. Joseph
Village de Saint-Léolin

Vacant Lot Lot vacant 2019 03473040 20111837

  
Lester Martell and/et
Claudine Martell

Free Grant Road
L.S.D. of Beresford

Chemin Free Grant
D.S.L. de Beresford

Lot 1, T Hache 
Subdivision

Lot 1, subdivision T 
Hache

2019 03669829 20102562

  
Dickie Lavigne Highway 8, Bass River

L.S.D. of Bathurst
Route 8, Bass River
D.S.L. de Bathurst

Lot 27 Lot 27 2019 03705188 20573119

  
Roland J. Chiasson and/et
Nicole Marie Brideau

Goodwin Mill, 
Miramichi A
L.S.D. of Bathurst

Goodwin Mill, 
Miramichi A
D.S.L. de Bathurst

Residential Lot Lot résidentiel 2019 03755167 20463931

  
Diomede A. Duguay Beauséjour Street

Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

Rue Beauséjour
Sainte-Marie-Saint-
Raphaël

Backland Terrain arrière 2019 04757390 20474896

  
Leo Larocque Route 305, Cap Bateau

L.S.D. of Cap-Bateau
Route 305, Cap Bateau
D.S.L. de Cap-Bateau

Building Lot Lot à logement 2019 04973344 20167995

  
Charles Frigault Chatillon Street East

Village of Maisonnette
Rue Chatillon est
Village de Maisonnette

Cottage Lot Lot à chalet 2019 04998506 20509923

  
Succession d’Arthur 
Boudreau Estate

Chatillon Street West
Village of Maisonnette

Rue Chatillon Ouest
Village de Maisonnette

Land Terrain 2019 04998598 20509394

  
Amedee Godin Degrace Road

Village of Maisonnette
Chemin Degrace
Village de Maisonnette

Land Terrain 2019 04998679 20346524

  
Susie Doiron Savoie Street, St. Simon

L.S.D. of Saint-Simon
Rue Savoie, St. Simon
D.S.L. de Saint-Simon

Lot Lot 2019 05065380 20344917

  
Mary Jacqueline Comeau 1073 Du Parc Street

Village of Paquetville
1073, rue du Parc
Village de Paquetville

Lot and Building Lot et bâtiment 2019 05244227 20737599

  
Elize LeBouthillier,
Brenda Marie 
LeBouthillier and/et
Michael Joseph 
LeBouthillier

5693 Route 134
L.S.D. of Allardville

5693, route 134
D.S.L. d’Allardville

Lot and Residence Lot et résidence 2019 05687069 20789137

  
Yvon Robichaud Alexina Street, 

Pointe-Brûlé
L.S.D. of Shippagan

Rue Alexina, 
Pointe-Brûlé
D.S.L. de Shippagan

Lot 2008-5 Lot 2008-5 2019 05948295 20817508

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.
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Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

_____________________________________________________

Notice of Tax Sale Avis de vente pour non-paiement d’impôt
The real properties listed hereunder in the County of Restigouche will
be sold at public auction on July 23, 2019, at 10:00 a.m., at the Service
New Brunswick centre located at City Center Mall, 157 Water Street,
in the City of Campbellton, in the County of Restigouche and Province
of New Brunswick:

Les biens immobiliers énumérés ci-dessous dans le comté de
Restigouche seront vendus aux enchères le 23 juillet 2019, à
10 heures, au centre de Services Nouveau-Brunswick situé au Centre
Commercial Centre-ville, 157, rue Water, dans la ville de Campbellton,
comté de Restigouche au Nouveau-Brunswick :

Assessment & Tax Roll Information /
Référence au rôle d’évaluation et d’impôt

Assessed Owner / 
Propriétaire évalué Property Location Emplacement du bien Property Description Désignation du bien

Year / 
Année

Property
Account No. / 
No de compte 

du bien
P.I.D. / 
N.I.D.

Steve Chevarie Route 17 N/S, 
Menneval
L.S.D. of Menneval

Route 17 N/S, 
Menneval
D.S.L. de Menneval

Vacant Land, 
Lot 48 E

Terrain vacant, 
lot 48 E

2019 03307794 50036102

  
Dale Munn and/et
Wanda Munn

50 Miller Boulevard
Town of Dalhousie

50, boulevard Miller
Ville de Dalhousie

Vacant Lot Lot vacant 2019 03342087 50055037

  
Monique Savoie Audet Kennedy Drive

Village of Charlo
Promenade Kennedy
Village de Charlo

Vacant Lot Lot vacant 2019 03377715 50065127

  
Darcy Guitard 241 Mitchell Road

Village of Belledune
241, chemin Mitchell
Village de Belledune

Land and Residence Terrain et résidence 2019 03400796 50250430

  
Succession d’Andrew 
Guitard Estate

Legacy Road
Village of Belledune

Chemin Legacy
Village de Belledune

Part of Lot # 75SE, 
Vacant

Partie du lot n° 75SE, 
vacant

2019 03400885 50086396

  
Simonne Godin 10 Edmond Lane

L.S.D. of Lorne
10, allée Edmond
D.S.L. de Lorne

Vacant Lot Lot vacant 2019 03401899 50376037

  
Lloyd Barristo Catherine Street

Town of Dalhousie
Rue Catherine
Ville de Dalhousie

Vacant Lot Lot vacant 2019 03411420 50094820

  
Eugene Harquail and/et
Cheryl Harquail

365 Victoria Street
Town of Dalhousie

365, rue Victoria
Ville de Dalhousie

Lot and Residence Lot et résidence 2019 03418391 50101823

  
Peggy Roussie 16 Heritage Street

Town of Dalhousie
16, rue Heritage
Ville de Dalhousie

Vacant Lot Lot vacant 2019 03422235 50105667

  
Succession de Joseph 
George Duncan Estate,
Chantal Belanger Perron 
and/et Marc Perron

182 Roseberry Street
City of Campbellton

182, rue Roseberry
Ville de Campbellton

Vacant Lot Lot vacant 2019 03424261 50107689

  
Mary Alsa Joseph and/et
Nathalie Joseph

35 Aberdeen Street
City of Campbellton

35, rue Aberdeen
Ville de Campbellton

Residential Lot Lot résidentiel 2019 03430076 50061399, 
50113547

  
Terry William Wiseman 
and/et Nancy Marie 
Wiseman

50 Landsdowne Street
City of Campbellton

50, rue Landsdowne
Ville de Campbellton

Vacant Lot Lot vacant 2019 03430628 50114107

  
John Roderic Babb 10 Aberdeen Street

City of Campbellton
10, rue Aberdeen
Ville de Campbellton

Vacant Lot Lot vacant 2019 03431200 50114685
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VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur
suivants le 14 juin 2019 :

Dodge Ram 2012
Numéro de série : 1C6RD7GT2CS234905
Numéro d’immatriculation : CRD 012
Propriétaire immatriculé : Bobby Denis St-Amand 
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Honda Civic 2007
Numéro de série : 2HGFA15537H024141
Numéro d’immatriculation : JAZ 204
Propriétaire immatriculé : Ronald Bourgoin
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)

Ministère de la
Sécurité publique

SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after June 14, 2019:

2012 Dodge Ram
Serial No. 1C6RD7GT2CS234905
License Plate: CRD 012
Registered Owner: Bobby Denis St-Amand
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2007 Honda Civic
Serial No. 2HGFA15537H024141
License Plate: JAZ 204
Registered Owner: Ronald Bourgoin
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB

John Hastings Jellet 29 Ramsay Street
City of Campbellton

29, rue Ramsay
Ville de Campbellton

Residential Lot Lot résidentiel 2019 03437002 50120591

  
Elizabeth Carrier McMillan Street

Village of Belledune
Rue McMillan
Village de Belledune

Vacant Lot Lot vacant 2019 03844479 50174416

  
Edgar Landry and/et 
Charline Lanteigne

S/S Des Pionniers 
Avenue
Village of Balmoral

S/S avenue des 
Pionniers
Village de Balmoral

Vacant Lot Lot vacant 2019 05206588 50343565

  
Edgar Landry and/et
Charline Lanteigne

S/S Des Pionniers 
Avenue
Village of Balmoral

S/S avenue Des 
Pionniers
Village de Balmoral

Vacant Lot Lot vacant 2019 05206596 50343573

  
Mary Lillian Roy and/et
Fran Roy

Spring Cove Road
L.S.D. of Chaleur

Chemin Spring Cove
D.S.L. de Chaleur

Vacant Lot Lot vacant 2019 05222518 50344274

  
Succession d’Eugene 
Carrier Estate

1075 Main Street
L.S.D. of Lorne

1075, rue Main
D.S.L. de Lorne

Part of Lot 135 and 
Residence

Partie du lot 135 et 
résidence

2019 05525893 50210772

  
Steve Chevarie Route 17 S/S

L.S.D. of Menneval
Route 17 S/S
D.S.L. de Menneval

Land and Residence 
Lot 55

Terrain et résidence 
lot 55

2019 05711630 50364082

  

For complete metes and bounds description of the real property, refer
to schedules posted at the Service New Brunswick centres.

Pour une description complète des bornes et limites des biens immobi-
liers, consulter les listes affichées dans les centres de Services
Nouveau-Brunswick.

The above real properties are to be sold for nonpayment of taxes in ac-
cordance with the provisions of section 12 of the Real Property Tax
Act, and are subject to a ninety day redemption period, pursuant to sec-
tion 13 of the Real Property Tax Act.

Les biens immobiliers susmentionnés sont mis en vente pour non-
paiement d’impôt conformément aux dispositions de l’article 12 de la
Loi sur l’impôt foncier. Ils sont par ailleurs assujettis à une période de
rachat de quatre-vingt-dix jours en vertu de l’article 13 de la Loi sur
l’impôt foncier.

Terms of Sale: Full payment immediately following sale by cash
(Canadian funds) or cheque.

Conditions de vente : Paiement complet au comptant ou par chèque (en
fonds canadiens) immédiatement après la vente.

The prospective purchaser should make all inspections and investiga-
tions they consider necessary, including a search of title.

L’acheteur éventuel est tenu d’effectuer toutes les inspections et les en-
quêtes qu’ils jugent nécessaires, y compris une recherche de titre de
propriété.

The real properties will be sold on an “as is” basis and the Province will
make no warranty whatsoever with regard to title.

Les biens immobiliers seront vendus tels quels et le gouvernement pro-
vincial n’offre aucune garantie quant aux titres de propriété.

The highest or any bid not necessarily accepted. Aucune des soumissions, pas même la meilleure offre, ne sera forcé-
ment acceptée.

Dated at Fredericton the 19th day of June, 2019. Fait à Fredericton le 19 juin 2019.

Dany Couillard
Provincial Tax Commissioner

Dany Couillard
Commissaire de l’impôt provincial

Department of
Public Safety
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Nissan Micra 2015
Numéro de série : 3N1CK3CP2FL207098
Numéro d’immatriculation : JHJ 053
Propriétaire immatriculée : Kim Dube
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Toyota Yaris 2007
Numéro de série : JTDKT923X75041065
Numéro d’immatriculation : GXY 047
Propriétaire immatriculée : Anne Thebeau
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Chevrolet Cobalt 2008
Numéro de série : 1G1AL55F987251083
Numéro d’immatriculation : GVC 247
Propriétaire immatriculée : Beverly Anne Wood
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Toyota Yaris 2007
Numéro de série : JTDBT923071034116
Numéro d’immatriculation : JMZ 675
Propriétaire immatriculé : Brent Rodolphe Merritt
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Ford Escape 2002
Numéro de série : 1FMYU04152K884123
Numéro d’immatriculation : GTZ 833
Propriétaire immatriculé : Arthur Lebel
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Hyundai Sonata 2009
Numéro de série : 5NPET46C29H470889
Numéro d’immatriculation : GVG 122
Propriétaire immatriculé : Jordan Rose Lewey
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)
Nissan Versa 2008
Numéro de série : 3N1BC13E38L444147
Numéro d’immatriculation : BYWB167
Propriétaire immatriculé : Kenny Lee Belanger
Véhicule se trouvant actuellement chez D.R Autoworks Inc,
Drummond (N.-B.)

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataires : Bernard Ralph Avery, Genevieve Joanne Avery
et Jeneive Joann Avery, débiteurs hypothécaires originaires, et
tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dis-
positions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, ch. P-19, avec ses modifications successives.
Biens en tenure libre situés au 622, rue Main, à Beaver Harbour,
au Nouveau-Brunswick, et correspondant au même lot ayant été
transféré à Bernard Ralph Avery, Genevieve Joanne Avery et
Jeneive Joann Avery par l’acte de transfert enregistré au bureau
de l’enregistrement du comté de Charlotte le 6 juin 1990, sous
le numéro 115874, à la page 15 du registre 434.

Avis de vente

2015 Nissan Micra
Serial No. 3N1CK3CP2FL207098
License Plate: JHJ 053
Registered Owner: Kim Dube
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2007 Toyota Yaris
Serial No. JTDKT923X75041065
License Plate: GXY 047
Registered Owner: Anne Thebeau
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2008 Chevrolet Cobalt
Serial No. 1G1AL55F987251083
License Plate: GVC 247
Registered Owner: Beverly Anne Wood
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2007 Toyota Yaris
Serial No. JTDBT923071034116
License Plate: JMZ 675
Registered Owner: Brent Rodolphe Merritt
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2002 Ford Escape
Serial No. 1FMYU04152K884123
License Plate: GTZ 833
Registered Owner: Arthur Lebel
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2009 Hyundai Sonata
Serial No. 5NPET46C29H470889
License Plate: GVG 122
Registered Owner: Jordan Rose Lewey
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB
2008 Nissan Versa
Serial No. 3N1BC13E38L444147
License Plate: BYWB167
Registered Owner: Kenny Lee Belanger
Vehicle located at D.R Autoworks Inc. out of Drummond,
NB

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To Bernard Ralph Avery, Genevieve Joanne Avery and Jeneive
Joann Avery, original Mortgagors, and to all others whom it
may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage and the
Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amendment
thereof. Freehold property being situated at 622 Main Street,
Beaver Harbour, New Brunswick, the same lot conveyed to
Bernard Ralph Avery, Genevieve Joanne Avery and Jeneive
Joann Avery by Transfer registered in the Charlotte County
Registry Office on June 6, 1990 in Book Number 434, Page
Number 15 and Document Number 115874.

Notices of Sale
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Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 18 juillet 2019, à 14 h,
heure locale, à l’hôtel de ville de St. Stephen, 73, boulevard
Milltown, bureau 112, St. Stephen (Nouveau-Brunswick). Voir
l’annonce publiée dans les éditions des 19 et 26 juin et des 3 et
10 juillet 2019 du Telegraph-Journal.

Adel Gönczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Écosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataires : Douglas Robert Biggins et Patricia Lynn
Biggins, débiteurs hypothécaires originaires, et tout autre inté-
ressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19, avec ses modifications successives. Biens en tenure
libre situés au 1, chemin Epworth Park, à Grand Bay-Westfield,
au Nouveau-Brunswick, et correspondant au même lot ayant été
transféré à Douglas Robert Biggins et Patricia Lynn Biggins par
l’acte de transfert enregistré dans le système d’enregistrement
foncier le 16 septembre 2010, sous le numéro 29226801.

Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 18 juillet 2019, à 11 h,
heure locale, au palais de justice de Saint John, 10, place Peel,
Saint John (Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans
les éditions des 19 et 26 juin et des 3 et 10 juillet 2019 du
Telegraph-Journal.

Adel Gönczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Écosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, à midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit être séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis aux annonceurs

Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia as Mortgagee.
Sale to be held at the St. Stephen Town Hall situate at 73 Mill-
town Boulevard, Suite 112, St. Stephen, New Brunswick on the
18th day of July, 2019, at the hour of 2:00 p.m., local time. See
advertisement of Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated
June 19, 26, July 3 and 10, 2019.

McInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6. Tele-
phone: 506-857-8970. Facsimile: 506-857-4095.

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To Douglas Robert Biggins and Patricia Lynn Biggins, original
Mortgagors, and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 1 Epworth Park Road, Grand Bay-Westfield,
New Brunswick, the same lot conveyed to Douglas Robert
Biggins and Patricia Lynn Biggins by Transfer registered in the
Land Titles System on September 16, 2010, as document num-
ber 29226801.

Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia as Mortgagee.
Sale to be held at the Saint John Law Courts located at 10 Peel
Plaza, Saint John, New Brunswick on the 18th day of July, 2019,
at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of No-
tice of Sale in the Telegraph-Journal dated June 19, 26, July 3
and 10, 2019.

McInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6. Tele-
phone: 506-857-8970. Facsimile: 506-857-4095.

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette coordinator, Legislative Services,
no later than noon, at least seven days prior to Wednesday’s
publication. Each document must be separate from the cover-
ing letter. Signatures on documents must be immediately fol-
lowed by the printed name. The Royal Gazette coordinator
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notice to Advertisers
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Les paiements peuvent être faits par chèque ou mandat (à
l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons sur demande des exemplaires de la Gazette
royale à l’adresse suivante pour la somme de 4 $ l’exemplaire,
plus la taxe de 5 % ainsi que les frais applicables de port et de
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20 $
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Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
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document 
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Tout autre document 3,50 $ pour 
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http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
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Cost per
Insertion
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1/2 page in length or less 
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Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
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the original 
document

Any other document $3.50 for each 
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2019-18

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2019-18

pris en vertu de la

FISH AND WILDLIFE ACT
(O.C. 2019-111)

LOI SUR LE POISSON ET LA FAUNE
(D.C. 2019-111)

Filed June 18, 2019 Déposé le 18 juin 2019

1 Section 4 of New Brunswick Regulation 84-124 un-
der the Fish and Wildlife Act is amended

1 L’article 4 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-124 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié

(a) in subsection (4) a) au paragraphe (4),

(i) in the portion preceding paragraph (b) of the
French version by striking out “ou un permis”
and substituting “ou d’un permis”;

(i) au passage qui précède l’alinéa b) de la ver-
sion française, par la suppression de « ou un per-
mis » et son remplacement par « ou d’un permis »;

(ii) in paragraph (f.1) (ii) à l’alinéa f.1),

(A) in subparagraph (i) by striking out the
comma at the end of the subparagraph and
substituting a semicolon;

(A) au sous-alinéa (i), par la suppression de
la virgule à la fin du sous-alinéa et son rempla-
cement par un point-virgule;

(B) in subparagraph (i.01) by striking out
“bobcat or coyote” and substituting “coyote”;

(B) au sous-alinéa(i.01), par la suppression
de « du chat sauvage d’Amérique ou du
coyote, » et son remplacement par « du
coyote »;

(C) by adding after subparagraph (i.01) the
following:

(C) par l’adjonction de ce qui suit après le
sous-alinéa (i.01) :

(i.02) it is used for the trapping of bobcat, is not
used in combination with a running pole set or a
spring pole set and is a leg hold trap prescribed in
Schedule A.2 for that wildlife species and is used un-
der the conditions prescribed in Schedule A.2;

i.02) qu’il ne soit utilisé pour la prise au piège du
chat sauvage d’Amérique, et que le piège n’est pas
utilisé en conjonction avec une installation de pié-
geage sur une perche ou une installation de piégeage
enlevante et qu’il s’agit d’un piège à palette prescrit à
l’annexe A.2 pour cette espèce et utilisé aux condi-
tions y prescrites;
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(b) by repealing paragraph (4.01)(c) and substitut-
ing the following:

b) par l’abrogation de l’alinéa (4.01)c) et son rem-
placement par ce qui suit :

(c) for trapping bobcat c) pour la prise au piège du chat sauvage d’Améri-
que :

(i) from the Saturday of the second week in No-
vember to December 31, inclusive, unless it is a
killing trap prescribed in Schedule A for that wild-
life species and is used under the conditions pre-
scribed in Schedule A; and

(i) du samedi de la deuxième semaine de novem-
bre au 31 décembre inclusivement, sauf s’il s’agit
d’un piège mortel prescrit à l’annexe A pour cette
espèce et utilisé aux conditions y prescrites,

(ii) from the first day of January to the last day in
February, inclusive.

(ii) du 1er janvier au dernier jour de février, inclu-
sivement.

2 Schedule A of the Regulation is repealed and the
attached Schedule A is substituted.

2 L’annexe A du Règlement est abrogée et remplacée
par l’annexe A ci-jointe.

3 Schedule A.1 of the Regulation is repealed and the
attached Schedule A.1 is substituted.

3 L’annexe A.1 du Règlement est abrogée et rempla-
cée par l’annexe A.1 ci-jointe.

4 The Regulation is amended by adding, after Sched-
ule A.1, the attached Schedule A.2.

4 Le Règlement est modifié par l’adjonction après
l’annexe A.1 de l’annexe A.2 ci-jointe.
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SCHEDULE A ANNEXE A

SPECIES AND
CONDITIONS OF

USE

KILLING TRAPS

BEAVER Bélisle Classic 330
Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
BMI 280 Body Gripper
BMI 330 Body Gripper
BMI BT 300
Bridger 330
Duke 280
Duke 330
LDL C280
LDL C280 Magnum
LDL C330
LDL C330 Magnum
Rudy 280
Rudy 330
Sauvageau 1000-11F
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Sauvageau 2001-12
Species-Specific 330 Dislocator Half-
Magnum
Species-Specific 440 Dislocator Half-
Magnum
Woodstream Oneida Victor Conibear 280
Woodstream Oneida Victor Conibear 330

BOBCAT Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
BMI 220 Body Gripper
BMI 280 Body Gripper
BMI 220 Magnum Body Gripper
BMI 280 Magnum Body Gripper
Bridger 220
Bridger 280 Magnum Bodygripper
Duke 280
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
LDL C330
LDL C330 Magnum
Rudy 330
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Woodstream Oneida Victor Conibear 330

FISHER Bélisle Super X 120
Bélisle Super X 160
Bélisle Super X 220
Koro #2
LDL C160 Magnum
LDL C220 Magnum
Rudy 120 Magnum
Rudy 160 Plus
Rudy 220 Plus
Sauvageau 2001-5
Sauvageau 2001-6
Sauvageau 2001-7
Sauvageau 2001-8

MARTEN Bélisle Super X 120
Bélisle Super X 160
BMI 126 Magnum Body Gripper
Koro #1

ESPÈCES
ET CONDITIONS
D’UTILISATION

PIÈGES MORTELS

CASTOR Bélisle Classic 330
Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
BMI 280 Body Gripper
BMI 330 Body Gripper
BMI BT 300
Bridger 330
Duke 280
Duke 330
LDL C280
LDL C280 Magnum
LDL C330
LDL C330 Magnum
Rudy 280
Rudy 330
Sauvageau 1000-11F
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Sauvageau 2001-12
Species-Specific 330 Dislocator Half-
Magnum
Species-Specific 440 Dislocator Half-
Magnum
Woodstream Oneida Victor Conibear 280
Woodstream Oneida Victor Conibear 330

CHAT SAUVAGE
D’AMÉRIQUE

Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
BMI 220 Body Gripper
BMI 280 Body Gripper
BMI 220 Magnum Body Gripper
BMI 280 Magnum Body Gripper
Bridger 220
Bridger 280 Magnum Bodygripper
Duke 280
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
LDL C330
LDL C330 Magnum
Rudy 330
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Woodstream Oneida Victor Conibear 330

PÉKAN Bélisle Super X 120
Bélisle Super X 160
Bélisle Super X 220
Koro #2
LDL C160 Magnum
LDL C220 Magnum
Rudy 120 Magnum
Rudy 160 Plus
Rudy 220 Plus
Sauvageau 2001-5
Sauvageau 2001-6
Sauvageau 2001-7
Sauvageau 2001-8

MARTRE Bélisle Super X 120
Bélisle Super X 160
BMI 126 Magnum Body Gripper
Koro #1
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Koro #2
KP120
LDL B120 Magnum
LDL C160 Magnum
Northwoods 155
Rudy 120 Magnum
Rudy 160 Plus
Sauvageau C120 Magnum
Sauvageau 2001-5
Sauvageau 2001-6

MUSKRAT
Land only

Bélisle Super X 110
Bélisle Super X 120
BMI 120 Body Gripper
BMI 120 Body Gripper Magnum
BMI 126 Body Gripper Magnum
Bridge 120
Bridger 120 Magnum Bodygripper
Bridger 155 Magnum Bodygripper
CONV 110 Can
Duke 120
FMB 110 SS
FMB 150 SS
HZ-110 Stainless Steel
Koro Muskrat
Koro Large Rodent Double Spring
LDL B120
LDL B120 Magnum
Oneida Victor 120 Stainless Steel
Oneida Victor Conibear 110-3 Magnum
Stainless Steel
Oneida Victor Conibear 110-3 Stainless
Steel
Ouell 411-180
Ouell RM
Rudy 110
Rudy 120
Rudy 120 Magnum
Sauvageau 2001-5
Sauvageau C120 “Reverse Bend”
Triple M
WCS Tube Trap International
Woodstream Oneida Victor Conibear 110
Woodstream Oneida Victor Conibear 120

MUSKRAT
Underwater only

Any jaw type trap (body gripping or leg
hold) set as a submersion set that exerts a
clamping force on a muskrat and that
maintains a muskrat underwater

OTTER Bélisle Super X 220
Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
Rudy 220 Plus
Rudy 280
Rudy 330
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Sauvageau 2001-12
Woodstream Oneida Victor Conibear 220
Woodstream Oneida Victor Conibear 330
Woodstream Oneida Victor Conibear 280

Koro #2
KP120
LDL B120 Magnum
LDL C160 Magnum
Northwoods 155
Rudy 120 Magnum
Rudy 160 Plus
Sauvageau C120 Magnum
Sauvageau 2001-5
Sauvageau 2001-6

RAT MUSQUÉ
Sur la terre ferme

seulement

Bélisle Super X 110
Bélisle Super X 120
BMI 120 Body Gripper
BMI 120 Body Gripper Magnum
BMI 126 Body Gripper Magnum
Bridge 120
Bridger 120 Magnum Bodygripper
Bridger 155 Magnum Bodygripper
CONV 110 Can
Duke 120
FMB 110 SS
FMB 150 SS
HZ -110 Stainless Steal
Koro Muskrat
Koro Large Rodent Double Spring
LDL B120
LDL B120 Magnum
Oneida Victor 120 Stainless Steel
Oneida Victor Conibear 110-3 Magnum
Stainless Steel
Oneida Victor Conibear 110-3 Stainless
Steel
Ouell 411-180
Ouell RM
Rudy 110
Rudy 120
Rudy 120 Magnum
Sauvageau 2001-5
Sauvageau C120  « Reverse Bend »
Triple M
WCS Tube Trap International
Woodstream Oneida Victor Conibear 110
Woodstream Oneida Victor Conibear 120

RAT MUSQUÉ
Sous l’eau seulement

Tout type de piège à mâchoires (mortel ou
à palette) qui exerce sur un rat musqué une
force de serrage et qui le maintient sous
l’eau

LOUTRE Bélisle Super X 220
Bélisle Super X 280
Bélisle Super X 330
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
Rudy 220 Plus
Rudy 280
Rudy 330
Sauvageau 2001-8
Sauvageau 2001-11
Sauvageau 2001-12
Woodstream Oneida Victor Conibear 220
Woodstream Oneida Victor Conibear 330
Woodstream Oneida Victor Conibear 280
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RACCOON Bélisle Classic 220
Bélisle Super X 160
Bélisle Super X 220
Bélisle Super X 280
BMI 160 Body Gripper
BMI 220 Body Gripper
BMI 280 Body Gripper
BMI 280 Magnum Body Gripper
Bridger 160
Bridger 220
Bridger 280 Magnum Bodygripper
Duke 160
Duke 220
Koro #2
LDL C160
LDL C160 Magnum
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
Northwoods 155
Rudy 160
Rudy 160 Plus
Rudy 220
Rudy 220 Plus
Sauvageau 2001-6
Sauvageau 2001-7
Sauvageau 2001-8
Species-Specific 220 Dislocator Half-
Magnum
Woodstream Oneida Victor Conibear 160
Woodstream Oneida Victor Conibear 220

WEASEL Bélisle Super X 110
Bélisle Super X 120
BMI #60
BMI 120 Body Gripper Magnum
BMI 126 Body Gripper Magnum
Bridger 120
Bridger 120 Magnum Bodygripper
Bridger 155 Magnum Bodygripper
Koro Muskrat Trap
Koro Rodent Trap
Koro Large Rodent Double Spring
LDL B120 Magnum
Ouell 411-180
Ouell 3-10
Ouell RM
Rudy 120 Magnum
Sauvageau C120 Magnum
Sauvageau C120 “Reverse Bend”
Sauvageau 2001-5
Triple M
Victor Rat Trap
WCS Tube Trap International
Woodstream Oneida Victor Conibear 110
Woodstream Oneida Victor Conibear 120

RATON LAVEUR Bélisle Classic 220
Bélisle Super X 160
Bélisle Super X 220
Bélisle Super X 280
BMI 160 Body Gripper
BMI 220 Body Gripper
BMI 280 Body Gripper
BMI 280 Magnum Body Gripper
Bridger 160
Bridger 220
Bridger 280 Magnum Bodygripper
Duke 160
Duke 220
Koro #2
LDL C160
LDL C160 Magnum
LDL C220
LDL C220 Magnum
LDL C280 Magnum
Northwoods 155
Rudy 160
Rudy 160 Plus
Rudy 220
Rudy 220 Plus
Sauvageau 2001-6
Sauvageau 2001-7
Sauvageau 2001-8
Species-Specific 220 Dislocator Half-
Magnum
Woodstream Oneida Victor Conibear 160
Woodstream Oneida Victor Conibear 220

BELETTE Bélisle Super X 110
Bélisle Super X 120
BMI #60
BMI 120 Body Gripper Magnum
BMI 126 Body Gripper Magnum
Bridger 120
Bridger 120 Magnum Bodygripper
Bridger 155 Magnum Bodygripper
Koro Muskrat Trap
Koro Rodent Trap
Koro Large Rodent Double Spring
LDL B120 Magnum
Ouell 411-180
Ouell 3-10
Ouell RM
Rudy 120 Magnum
Sauvageau C120 Magnum
Sauvageau C120 « Reverse Bend »
Sauvageau 2001-5
Triple M
Victor Rat Trap
WCS Tube Trap International
Woodstream Oneida Victor Conibear 110
Woodstream Oneida Victor Conibear 120
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SCHEDULE A.1 ANNEXE A.1
SPECIES AND
CONDITIONS

OF USE

RESTRAINING TRAPS ESPÈCE
ET CONDITIONS
D’UTILISATION

PIÈGES DE RÉTENTION

RACCOON Bridger T3
Duffer’s Raccoon Trap
Lil Grizz Get’rz
Duke DP Coon Trap
Egg Trap

RATON LAVEUR Bridger T3
Duffer’s Raccoon Trap
Lil Grizz Get’rz
Duke DP Coon Trap
Egg Trap
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SCHEDULE A.2 ANNEXE A.2
SPECIES AND
CONDITIONS

OF USE

LEG HOLD TRAPS ESPÈCE
ET CONDITIONS
D’UTILISATION

PIÈGES À PALETTE

BOBCAT Bélisle Footsnare #6
Bélisle Selectif
Oneida Victor #1.5 Soft Catch
equipped with 4 coil springs
Oneida Victor #1.75, offset,
laminated jaws equipped with
2 coil springs
Oneida Victor #3 Soft Catch
equipped with 2 coil springs
Oneida Victor #3 Soft Catch
equipped with 4 coil springs
Oneida Victor #3 equipped
with 3/16-inch offset, double
rounded steel jaw laminations
(3/16-inch on topside of jaw
and ¼-inch on underside of
jaws), with 2 coil springs

CHAT SAUVAGE
D’AMÉRIQUE

Bélisle Footsnare #6
Bélisle Selectif
Oneida Victor #1.5 Soft Catch
avec 4 ressorts à boudin
Oneida Victor #1.75, avec
2 ressorts à boudin et équipé
de mâchoires décalées et
laminées
Oneida Victor #3 Soft Catch
avec 2 ressorts à boudin
Oneida Victor #3 Soft Catch
avec 4 ressorts  à boudin
Oneida Victor #3 avec
mâchoires décalées de 3/16 de
pouce munies de double
laminations métalliques rondes
(3/16 de pouce par-dessus et ¼
de pouce en dessous avec
2 ressorts à boudin
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